Wydanie polskie

ISSN 1725-5139

Dziennik Urzedowy L 160

Unii Europejskie;

Tom 48

LGnglaC] a 23 czerwca 2005

Spis tresci

[ Akty, ktérych publikagja jest obowigzkowa

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 945/2005 z dnia 21 czerwca 2005 r. zmieniajace rozporza-
dzenie (WE) nr 658/2002 nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na przywéz azotanu
amonu pochodzacego z Rosji i rozporzadzenie (WE) nr 132/2001 nakladajace ostateczne clo
antydumpingowe na przywéz azotanu amonu pochodzjgcego, miedzy innymi, z Ukrainy,
w nastepstwie czeSciowego przegladu tymczasowego przeprowadzonego zgodnie z art. 11
ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 384/96 ....... ... i

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 946/2005 z dnia 22 czerwca 2005 r. ustanawiajgce standardowe
warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejscia niektérych owocéw i warzyw .....................

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 947/2005 z dnia 22 czerwca 2005 r. zawieszajace skup masta
w niektorych Pafistwach Czlonkowskich ...

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 948/2005 z dnia 22 czerwca 2005 r. w sprawie wydawania pozwolen
na przywoz cukru trzcinowego w ramach niektérych kontyngentéw taryfowych i porozumien prefe-
TENCYIIYC oo e

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 949/2005 z dnia 22 czerwca 2005 r. zamykajace przetarg na
obnizenie naleznosci przywozowych na przywoéz do Hiszpanii sorgo pochodzacego z krajow trzecich

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 950/2005 z dnia 22 czerwca 2005 r. ustalajace refundacje wywozowe
w ramach systemu Al do orzechéw (migdaly tuskane, orzechy laskowe w tupinach, orzechy laskowe
tuskane, orzechy wloskie w tupinach) ......... ...

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 951/2005 z dnia 22 czerwca 2005 r. ustalajace refundacje wywozowe
w ramach systeméw Al i B w sektorze owocodw i warzyw (pomidory, pomarancze, winogrona stotowe,
jabtka 1 brzoskwinie) ..........oooiiii i e

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 952/2005 z dnia 22 czerwca 2005 r. ustalajace refundacje wywozowe
w sektorze przetworéw owocowych i warzywnych, inne niz te przyznawane w przypadku dodawanego
cukru (tymczasowo konserwowane wisnie i czeresnie, pomidory bez skorek, konserwowane wisnie i
czere$nie, przetworzone orzechy, niektére soki pomaranczowe) .................oiiiiiiiiiia

10

12

13

16

17

19

(Cigg dalszy na nastepnej stronie)

Tytuly wszystkich innych aktéw poprzedza gwiazdka, a drukuje si¢ je czcionka pogrubiona.

Akty, ktérych tytuly wydrukowano zwykla czcionka, odnoszg si¢ do biezacego zarzadzania sprawami rolnictwa i generalnie zachowuja
wazno$¢ przez okreslony czas.




Spis tresci (ciag dalszy)

I Akty, ktdrych publikacja nie jest obowigzkowa

Rada
2005/453/WE, Euratom:

Decyzja Rady z dnia 13 czerwca 2005 r. w sprawie mianowania czltonka Europejskiego Komi-
tetu Ekonomiczno-Spolecznego ........... ... ...

2005/454/WE, Euratom:

Decyzja Rady z dnia 13 czerwca 2005 r. w sprawie mianowania czlonka Europejskiego Komi-
tetu Ekonomiczno-Spolecznego ........... ... ...

2005/455/WE, Euratom:
Decyzja Rady z dnia 13 czerwca 2005 r. w sprawie mianowania czlonka Europejskiego Komi-
tetu Ekonomiczno-Spolecznego ............. ...
2005/456/WE, Euratom:

Decyzja Rady z dnia 13 czerwca 2005 r. w sprawie mianowania czltonka Europejskiego Komi-
tetu Ekonomiczno-Spolecznego ........... ... ...

Komisja
2005/457WE:

Decyzja Komisji z dnia 4 kwietnia 2005 r. zatwierdzajaca wprowadzenie na rynek izomaltu-
lozy jako nowej zywnoSci lub nowego skladnika Zywno$ci zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 258/97 Parlamentu Europejskiego i Rady (notyfikowana jako dokument nr C(2005) 1001) .......

2005/458/WE:

Decyzja Komisji z dnia 21 czerwca 2005 r. przyznajagca Wlochom odstepstwo przewidziane
w art. 3 ust. 2 dyrektywy Rady 92/102[EWG w sprawie identyfikacji i rejestracji zwierzat
(notyfikowana jako dokument nr C(2005) 1826) (1) ... orieee it

2005/459/WE:

Decyzja Komisji z dnia 22 czerwca 2005 r. uznajgca zasadniczo kompletno$é dokumentacji
przedlozonej do szczegbélowego badania w celu ewentualnego wljaczenia pinoxadenu do
zalgcznika I do dyrektywy Rady 91/414/EWG (notyfikowana jako dokument nr C(2005) 1839) (1)

(") Tekst majacy znaczenie dla EOG.

24

25

26

27

28

31

32



23.6.2005

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 160/1

|

(Akty, ktorych publikacja jest obowigzkowa)

ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 945/2005

z dnia 21 czerwca 2005 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 658/2002 nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na

przywdéz azotanu amonu pochodzacego z Rosji i rozporzadzenie (WE) nr 132/2001 nakladajace

ostateczne clo antydumpingowe na przywéz azotanu amonu pochodzjycego, miedzy innymi,

z Ukrainy, w nastepstwie czeSciowego przegladu tymczasowego przeprowadzonego zgodnie
z art. 11 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 384/96

RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 384/96 z dnia 22
grudnia 1995 r. w sprawie ochrony przed dumpingowym przy-
wozem z krajow niebedacych czlonkami Wspélnoty Europej-
skiej (1) (,rozporzadzenie podstawowe”), w szczegdlnosci jego
art. 11 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek zlozony przez Komisje po konsultacji
z Komitetem Doradczym,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

A. PROCEDURA
1. Obowigzujace $rodki

(1)  Rozporzadzeniem (WE) nr 2022/95 (3 Rada nalozyla
ostateczne clo antydumpingowe na przywéz azotanu
amonu pochodzacego z Rosji. W wyniku péZniejszego
dochodzenia, ktére wykazalo absorpcje powyzszego cla,
$rodki te zmieniono na mocy rozporzadzenia (WE) nr
663/98 (}). W nastepstwie wplyniecia wniosku w sprawie
wygasniecia oraz o przeprowadzenie przegladu tymcza-
sowego, na podstawie art. 11 ust. 2 i 3 rozporzadzenia
podstawowego, Rada nalozyla, w drodze rozporzadzenia
(WE) nr 658/2002 (%), ostateczne clo antydumpingowe
w wysokosci 47,07 EUR za tong na przywdz azotanu
amonu objetego kodami CN 3102 30 90 i 3102 40 90
i pochodzacego z Rosji.

(2)  Rozporzadzeniem (WE) nr 132/2001 (°) Rada nalozyta
ostateczne clo antydumpingowe w wysokosci 33,25
EUR za tong na przywdz azotanu amonu objetego
kodami CN 3102 30 90 i 3102 40 90 i pochodzacego,
miedzy innymi, z Ukrainy.

() Dz.U. L 56 z 6.3.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 461/2004 (Dz.U. L 77 z 13.3.2004,
str. 12).

() Dz.U. L 198 z 23.8.1995, str. 1.

() Dz.U. L 93 z 26.3.1998, str. 1.

() Dz.U. L 102 z 18.4.2002, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 993/2004 (Dz.U. L 182 z 19.5.2004, str. 28).

() Dz.U. L 23 z 25.1.2001, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 993/2004.

)

Rozporzadzenie (WE) 658/2002 i rozporzadzenie (WE)
132/2001 zwane sa dalej ,rozporzadzeniami pierwot-
nymi”, a cla antydumpingowe ustanowione w tych
rozporzadzeniach okreslane sg jako ,istniejace Srodki”.

2. Wniosek o przeprowadzenie przegladu

W dniu 15 marca 2004 r. Komisja otrzymala wniosek,
na podstawie art. 11 ust. 3 rozporzadzenia podstawo-

wego, o zbadanie zakresu stosowania istniejacych
srodkéw, celem objecia nimi nowych rodzajéw
produktow.

Whiosek ten wniesiony zostal przez Europejskie Stowa-
rzyszenie Producentéw Nawozéw (European Fertiliser
Manufacturers Association — ,EFMA”) w imieniu produ-
centéw reprezentujgcych wiekszg czgs¢ wspdlnotowej
produkgji azotanu amonu.

Whiosek dotyczyl nowych rodzajéow produktéw, zdefi-
niowanych jako nawozy na bazie azotanu amonu
o zawartoSci azotu (,N”) przekraczajacej 28 %, lecz
nizszej niz 33 % masy, do ktorych nie wigcej niz 5 %
odpowiednika P,05 (fosforowy sktadnik pokarmowy, ,P”)
lub nie wigcej niz 5% odpowiednika K,O (potasowy
skladnik pokarmowy, ,K”), zostalo dodane, zmieszane
lub tez zmiksowane albo przetworzone z nawozem
amonowym. Produkty te zwane s3 dalej ,nowymi rodza-
jami produktéw wymienionymi we wniosku”.

W argumentacji powolano si¢ na fakt, iz nowe rodzaje
produktéw wymienione we wniosku mialy te same co
rozpatrywany produkt podstawowe wlaiciwosci fizyczne
i chemiczne oraz sprzedawane byly za posrednictwem
tego samego kanalu sprzedazy, tym samym uzytkow-
nikom koncowym oraz w tych samych celach. Ponadto
wspomniano takze, ze w przywozie na teren Wspdlnoty
nowe rodzaje produktéw klasyfikuje si¢ za pomocs
nastepujacych kodéw CN: 3105 10 00, 3105 20 10,
31052090, 3105 51 00, 3105 59 00 i 3105 90 91.
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3. Wszczecie przegladu

W dniu 2 lipca 2004 r., zawiadomieniem opubliko-
wanym w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (,zawia-
domienie o wszczgciu przegladu”), Komisja wszczela
czeSciowy tymczasowy przeglad srodkéw antydumpingo-
wych stosowanych w przypadku przywozu azotanu
amonu pochodzgcego z Rosji i Ukrainy, zgodnie z art.
11 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego. Zakres tego
przegladu ograniczony byl do definicji rozpatrywanego
produktu.

W argumentacji przedstawionej dnia 20 wrzesnia 2004
r. EFMA poinformowalo Komisj¢, Ze rosyjski producent
rozpatrywanego produktu wilasnie rozpoczal produkcje
nowego rodzaju produktu niewymienionego we wniosku,
o zawarto$ci N przekraczajacej 28 % masy, do ktérego
dodano 6 % P. W zwigzku z tym EFMA zazadalo od
Komisji rozwazenia rozwiazan umozliwiajacych przyjecie
wlaSciwego podejscia do wszystkich nowych rodzajow
produktéw na bazie azotanu amonu, o zawartoci
N przekraczajacej 28 % masy. Jako ze w zawiadomieniu
o wszczeciu przegladu znalazlo si¢ odniesienie do
Jnowych rodzajéw produktéw” bez zadnych blizszych
danych na temat ich skladu, uznano, ze zawiadomienie
objeto swoim zakresem réwniez ten ostatni wniosek.

Niektére zainteresowane strony twierdzily, ze Komisja
powinna przeksztalci¢ z urzedu przeglad czeSciowy na
przeglad catkowity w $wietle okolicznosci, do ktérych
doszlo od momentu nalozenia istniejacych $rodkéw,
w tym przyznania Rosji statusu gospodarki rynkowej
oraz rozszerzenia UE o dziesie¢ nowych krajéw.
Jednakze  nie  zostaly = przedstawione  dowody
o wystarczajacej dokladnosci i stosownosci, ktére wska-
zywalyby na zmiang poziomu Srodkéw. Dlatego tez
stwierdzono, ze nie istnieja podstawy do catkowitego
przegladu okresowego z urzedu. Po pierwsze przyznanie
Rosji statusu gospodarki rynkowej samo w sobie nie
oznacza, ze automatycznie zmienily si¢ okolicznosci
zwigzane z dumpingiem i szkoda dla poszczegdlnych
producentéw. Nie przedstawiono dowodu pokazujacego,
ze margines dumpingu obliczony na podstawie rosyj-
skich cen i kosztéw, poréwnanych z tymi w kraju analo-
gicznym, znaczaco rdznit si¢ od margineséw dumpingu
obliczonych w poprzednich dochodzeniach. Po drugie
rozszerzenie nie zmienito automatycznie parametréw
dumpingu i szkody, ktdre staly si¢ podstawa istniejacego
srodka, oraz nie zostaly przedstawione zadne przekony-
wajace dowody w celu usprawiedliwienia zmian w tym
wzgledzie.

Ponadto niektére zainteresowane strony zazadaly wyjas-
nienia, dlaczego rozpoczete dochodzenie dotyczylo
réwniez Ukrainy, biorac pod uwage, ze we wniosku nie
byto zadnych odniesiet do przywozu nowych rodzajéw
produktu pochodzacych z tego panstwa. Bioragc pod
uwage, ze przeglad okresowy byl ograniczony do
produktu objetego postegpowaniem, uznano, Ze odnodne
konkluzje nie byly zwigzane z okoliczno$ciami charakte-
rystycznymi dla poszczegdlnych panstw, lecz stosowa-
lyby si¢ do wszystkich przywozéw azotanu amonu
podlegajacych $rodkom, niezaleznie od ich pochodzenia.

(12)

(14)

(16)

Producent wspdlnotowy produktu objetego dochodze-
niem twierdzit podczas dochodzenia, ze jeden
z nowego rodzaju produktéw zostal sklasyfikowany
pod kodem CN 3105 90 99. W odniesieniu do kodow
CN 31052090 (wspomnianych we wniosku) oraz
3105 90 99 dochodzenie ujawnilo, ze powyzsze kody
obejmowaly jedynie nawozy z zawartocia azotu nieprze-
kraczajaca 10 % masy produktu suchego bezwodnego.
Uznano zatem, iz powyzsze kody nie moga by¢ wziete
pod uwage, poniewaz nie obejmowaly one tym bardziej
nawoz6éw, ktére w normalnych warunkach zawieraly
wiecej niz 28 % masy azotu.

4. Kwestionariusze

Komisja oficjalnie poinformowata wladze krajow
wywozu oraz wszystkie znane strony zainteresowane
wszczeciem  przegladu. Kwestionariusze rozestano do
szesnastu producentéw/eksporteréw w Rosji oraz do
jednego na Ukrainie, jak réwniez do importeréw, uzyt-
kownikéw, producentéw i odpowiednich stowarzyszef
w obregbie Wspdlnoty, wymienionych we wniosku lub
znanych Komisji z innych Zrédel. Zainteresowanym
stronom stworzono mozliwo$¢ przedstawienia swoich
uwag na piSmie oraz wystgpienia z wnioskiem
o wysluchanie w terminie okre$lonym w zawiadomieniu
o wszczgciu przegladu.

Wypelnione kwestionariusze otrzymano od dwoch
producentéw-cksporteréw  z  Rosji  oraz  jednego
z Ukrainy, a takze od jedenastu producentéw

z obszaru Wspélnoty. Kilku producentéw-eksporteréw,
producentéw ze Wspdlnoty, importeréw oraz kilka
stowarzyszefi przejawilo swoje zainteresowanie ta
kwestig i przestalo uwagi na ten temat. Zwazywszy na
dostepnos¢  wszelkich  niezbednych  informacji
i potrzebnych danych, nie uznano za konieczne przepro-
wadzenie wizyt weryfikacyjnych w siedzibach przedsie-
biorstw, ktére przestaly odpowiedzi na pytania kwestio-
nariusza.

5. Okres objety dochodzeniem

Okres objety dochodzeniem obejmowal przedzial od
dnia 1 lipca 2003 r. do dnia 30 czerwca 2004 r. Dane
zgromadzone od roku 2000 do konica okresu objetego
dochodzeniem mialy postuzy¢é zbadaniu trendéw
w sprzedazy, przywozie i zakupach rozpatrywanego
produktu oraz nowych rodzajéow produktéw na rynku

wspolnotowym.

B. ROZPATRYWANY PRODUKT W SWIETLE ROZPO-
RZADZEN PIERWOTNYCH

Rozpatrywanym produktem jest azotan amonu pocho-
dzacy z Rosji i Ukrainy, objety kodami CN 3102 30 90
(azotan amonu inny niz w roztworze wodnym) oraz
3102 40 90 (mieszaniny azotanu amonu z weglanem
wapnia lub innymi nieorganicznymi substancjami niebe-
dacymi nawozami, o zawartoici azotu przekraczajacej
28 % masy). Azotan amonu jest nawozem azotowym
w stanie stalym, powszechnie wykorzystywanym
w rolnictwie. Produkt ten, w formie brylek lub granulek,
jest wytwarzany z amoniaku i kwasu azotowego, przy
czym zawarto$¢ N przekracza 28 % masy.
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(17)  Podkresla si¢ fakt, ze rozpatrywany produkt zawsze Zawarto$¢ N w rozpatrywanym produkcie przekracza

(18)

(20)

(%) Definicje

zawiera nieorganiczne substancje niebedgce nawozami,
ktorych obecnosé jest konieczna, gdyz pelnia one role
stabilizujacg. Moze on niekiedy réwniez zawiera¢ bardzo
niewielkie ilo$ci drugorzednych sktadnikéw lub mikros-
kladnikéw pokarmowych (°). Obecnos¢ nieorganicznych
substancji niemajacych wlasciwosci uzyzniajacych, drugo-
rzednych skladnikéw lub mikroskladnikéw pokarmo-
wych moze zosta¢ uznana za §ladowa i nie ma wplywu
na klasyfikacje celna rozpatrywanego produktu. Azotan
amonu, wraz z tymi substancjami lub skfadnikami pokar-
mowymi (zwanymi dalej ,substancjami $ladowymi lub
skfadnikami pokarmowymi”), okreslany jest
w niniejszym rozporzadzeniu mianem ,rozpatrywanego

produktu”.

C. WYNIKI DOCHODZENIA

W celu stwierdzenia, czy istniejace Srodki nie juz sa
wystarczajace dla przeciwdzialania szkodliwym skutkom
dumpingu, zbadano, czy: 1) nowe rodzaje produktéow
wymienione we wniosku posiadajg te same co rozpatry-
wany produkt wilasciwosci chemiczne i fizyczne oraz
przeznaczenie; 2) istnieja nowe rodzaje produktéw inne
niz wymienione we wniosku i posiadajgce lub mogace
posiadaé te same co rozpatrywany produkt wlasciwosci
chemiczne i fizyczne oraz przeznaczenie; 3) na
podstawie faktow stwierdzonych w ramach poprzednich
punktéw oraz w $wietle nowych okolicznosci istnieje
konieczno$¢ jasniejszego sformutowania definicji i opisu

rozpatrywanego produktu.

W celu  zdefiniowania  poje¢  chemicznych
i agronomicznych uzytych w niniejszym rozporzadzeniu
wykorzystano zawarte w rozporzadzeniu (WE) nr
20032003 (7) (,rozporzadzenie w sprawie nawozow”)
definicje podstawowych skladnikéw pokarmowych (N,
P, K), drugorzednych skladnikéw pokarmowych (jak:
wapn, magnez, sod i siarka), mikroskladnikéw pokarmo-
wych (jak: bor, kobalt, miedz, zelazo, mangan, molibden
i cynk), nawozéw na bazie azotanu amonu o wysokiej
zawarto$ci azotu (N powyzej 28 %), nawozéw prostych
(z zawartoscig tylko jednego podstawowego skladnika
pokarmowego) oraz nawozéw wieloskladnikowych (z
zawarto$cig wiecej niz jednego podstawowego skfadnika
pokarmowego).

1. Wlasciwoéci chemiczne i fizyczne oraz przezna-
czenie rozpatrywanego produktu i nowych
rodzajéw produktéw wymienionych we wniosku

Rozpatrywany produkt wytwarzany jest z amoniaku
(NH3) i kwasu azotowego (HNOs3), z ktérych polgczenia
uzyskuje si¢ azotan amonu (NH,NO3, zwany dalej ,AN”).

L,drugorzednych skfadnik6w pokarmowych”

i ,mikroskladnikéw pokarmowych” zawiera motyw 19 niniejszego
rozporzadzenia i art. 2 lit. ¢) i d) rozporzadzenia (WE) nr
2003/2003 (Dz.U. L 304 z 21.11.2003, str. 1).

() Dz.U. L 304 z 21.11.2003, str. 1.

(1)

(22)

(23)

28 % masy (zwykle waha si¢ pomiedzy 33 % a 34 %).
Stosunek zawartoci AN do N, uzalezniony od mas
atomowych tych skladnikéw, wynosi 2,86. Zatem
poniewaz rozpatrywany produkt zawiera ponad 28 %
N w masie, automatycznie zawiera on réwniez ponad
80 % AN w masie (zwykle pomiedzy 94 % a 97 %) (¥).
Zgodnie z treScia motywu (17), rozpatrywany produkt
zawiera rowniez substancje $ladowe lub skfadniki pokar-
mowe, ktérych ogdlna zawarto$¢ nie moze przekroczy¢
20 % masy, przy zaloZzeniu, Ze co najmniej 80 % masy
rozpatrywanego produktu stanowi AN.

Sktad chemiczny rozpatrywanego produktu charaktery-
zujg dwie gléwne cechy: forma, w jakiej wystepuje N,
oraz ogdlny poziom zawartosci N i AN. N wystepuje
w formie grupy azotanowej (anionu azotanowego
NO3) lub amonowej (kationu amonowego NH,,), za$
wzajemny stosunek tych grup wynosi 1:1. Poziom
zawartoSci N zawsze przekracza 28 % masy, a zatem,
zgodnie z powyzszymi danymi, poziom AN zawsze
przekracza 80 % masy.

W odniesieniu do nowych rodzajéw produktéw wymie-
nionych we wniosku ustalono, ze wytwarzane s3 one
réwniez z amoniaku i kwasu azotowego, przy czym
zawarto§¢ N przekracza 28 % masy, a zawarto§¢ AN
w zwigzku z tym przekracza 80 % masy. Te nowe
rodzaje produktéw moga takze, oprécz AN, zawieral
substancje $ladowe lub skladniki pokarmowe. Takze i w
tych produktach N wystepuje w formie grupy azotanowe;j
lub amonowej, za$§ wzajemny stosunek tych grup wynosi
ok. 1:1.

Niemniej jednak nowe rodzaje produktéw wymienione
we wniosku zostaly poddane dodatkowemu procesowi,
majacemu na celu dodanie podstawowych skladnikéw
pokarmowych (°) innych niz N, to jest P lub K, ktérych
obecno$¢  spowodowala  przeksztalcenie  produktu
w nawoz wieloskladnikowy ('%). Nawdz ten mozna
otrzyma¢ w wyniku reakcji chemicznej lub w procesie
mieszania. Pomimo dodania innych podstawowych
skladnikéw pokarmowych oraz niezaleznie od rodzaju
transformacji (reakcja chemiczna lub proces mieszania)
stwierdzono, Ze proces ten nie ma wplywu na zadne
z kluczowych wlasciwosci chemicznych AN zawartego
w nawozie, tj. ani na forme, w jakiej wystepuje N, ani
na ogdlny poziom N i AN, ktéry przekraczal, odpo-
wiednio 28 % i 80 % masy.

(®) Masa atomowa N wynosi 14,0067, H — wodoru — 1,00794, za$
O — tlenu - 15,9994. Ogdlna masa AN wynosi wicc 80,04, z czego
28,01 stanowi N. Stosunek masy AN do masy N wynosi wigc 2,86.

(°) Patrz: motyw 19 niniejszego rozporzadzenia i definicja zawarta

w art. 2 lit. b) rozporzadzenia w sprawie nawozow.

(% Patrz: motyw 19 niniejszego rozporzadzenia i definicja zawarta

w art. 2 lit. j) rozporzadzenia w sprawie nawozéw.
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(24) Ponadto z uwagi na ogdlny poziom N i AN zaistniala (26)  Na koniec, w kwestii przeznaczenia produktéw, Zadna ze
konieczno$¢  wprowadzenia rozrdznienia pomiedzy stron nie zakwestionowala stwierdzenia, ze zaréwno
nawozami wieloskladnikowymi otrzymanymi w wyniku rozpatrywany produkt, jak i nowe rodzaje produktéw
reakcji chemicznej, a nawozami uzyskanymi w wyniku wymienione we  wniosku  wykorzystywane  byly
mieszania. W pierwszym przypadku ustalono, ze maksy- w okresie objetym dochodzeniem przez tych samych
malna zawarto$¢ P lub K réwna 5%, wskazana we rolnikéw do tych samych celéw, pod warunkiem spel-
wniosku, jest kompatybilna chemicznie z zawarto$cia nienia wymogu dotyczacego zawarto$ci AN. Wniosek ten
AN przekraczajaca 80 % (maksymalna dopuszczalna potwierdzily badania rynku, w wyniku ktérych ustalono,
zawarto§¢ P lub K w nawozach wieloskladnikowych ze niemal wszyscy rolnicy, ktérzy zgodzili si¢ na udzial
o poziomie AN wyzszym niz 80 % wahala si¢ pomigdzy w badaniach, zaprzestali stosowania rozpatrywanego
74% 1 12 % masy, zaleznie od uzytego skladnika — produktu na rzecz nowych rodzajéw produktéow ze
7,4 % dla polifosforanu amonu, 9,2% dla fosforanu wzgledu na nizszg ceng tych ostatnich. Fakt ten potwier-
diamonu, 10,4 % dla fosforanu monoamonu oraz 12 % dzit réwniez importer.
dla chlorku potasu). W przypadku nawozéw wielosklad-
nikowych otrzymywanych w procesie mieszania stwier-
dzono, ze produkt bedac nikiem tego procesu sklada ) i i )
sie z granulloek lub br)?}eeli )rloivgatrywanegg() pP;oduktu Zmie- (27)  Ponadto nowe rodzaje produkFow okreslzine byly ]al,«?
szanych z granulkami lub brytkami skladnikéw pokar- AN lub NP/NK/NPK' Stanowi to dowdd stusznosei
mowych P lub K w sposéb, ktory gwarantuje, ze AN wniosku, Ze strategia rynkowa dosta\x,zcy (producente.l-
stanowi co najmniej 80 % ogdlnej masy nawozu wielo- cksportera i importera) oraz sposéb  postrzegania
sktadnikowego. produktu przez konsumenta sa zbiezne w kwestii
uznania, iz rozpatrywany produkt oraz nowe rodzaje
produktéw zaspokajaja te same potrzeby.
(28) Sformulowano zatem wniosek, ze z chemicznego
(25) W odniesieniu do wlasciwosci fizycznych stwierdzono, i fizycznego/agronomicznego punktu widzenia nowych
ze sg one $ciSle zwigzane z agronomicznymi wiasciwos- rodzajéow produktéw wymienionych we wniosku nie
ciami nawozu, a zatem moga zostaé  zbadane mozna uznaé za rozpatrywany produkt, Z uwagi na
w kontekscie tych ostatnich. Agronomiczne wiasciwosci obecne w nich podstawowe skladniki pokarmowe inne
nawozu uzaleznione byly najczeiciej od zawartych niz N, a mianowicie P lub K. Jednakze rozpatrywany
w nim podstawowych sktadnikéw pokarmowych (12), produkt i nowe rodzaje produktéw wymienione we
formy, w jakiej wystepowaly, oraz ich ilosci w masie. wniosku sa identyczne po wzgledem zawartosci AN
W $wietle powyzszych kryteriow ustalono, ze zaréwno (jezeli przekracza ona 80 % masy), substancji sladowych
rozpatrywany produkt, jak i nowe rodzaje produktow i skladnikéw pokarmowych, ktére mogg zawieral, jak
wymienione we wniosku majg te same wiasciwosci agro- rowniez podstawowego przeznaczenia. W zwigzku
nomiczne, zalezne od zawartosci N i AN. Forma, z powyzszym, uwzgledniajagc zawartos¢ AN oraz
w ktorej wystepowat N — ta sama dla obydwu kategorii substancji  $ladowych i skladnikéw pokarmowych
produktéw — pozwalala na spelnienie wymagan uprawo- w nowych rodzajach produktéw wymienionych we
Wych ro$lin odnosénie do N zardwno w perspektywie whniosku, naleiy réwniez uznaé je za rozpatrywany
krétkookresowej, jak i $rednio-/dtugookresowej. Rzeczy- produkt.
wiscie, cze$¢ tego pierwiastka wyrazona w formie grupy
azotanowej jest fatwo i szybko absorbowana przez
ro§liny uprawne, podczas gdy cze$é razona e .. . .
w poztaci zé)rupy amorFl)owej musig Z{)stac’ poddau‘;tay dodat- 2 W?as.c1wosc1 chemiczne i ﬁzyilziemora.z przezn:i;
kowemu procesowi (fermentacji wywolywanej przez czenie rozpatrywanego produktu 1 mnowyc
. . - I dzajéw produktéw innych niz mienione
bakterie zawarte w glebie) przed jej przyswojeniem rodzajow p 4 Wy
p pp we wniosku
przez rodliny. Ponadto progowa zawarto$¢ wynoszaca
28% rowniez wydg]e Si¢ muec istotne znaczenie dla (29)  Przeprowadzono réwniez dochodzenie co do istnienia
zaspokojenia specyl_clcznego zapotrzebowama, rodlin na nowych rodzajow produktéw innych niz wymienione
N, co,z.osta}o potvwerd.zone na szc.zeblu wsRolnoto,wym we wniosku, ktére posiadajg lub moga posiadac te
W tresci rozporz.qd;ema W Sprawie nawozow, ktoreg‘? same co rozpatrywany produkt podstawowe wlasciwosci
art. 25 stanowi, Ze nawozy o wysokicj zawartosci chemiczne i fizyczne oraz przeznaczenie i ktére moglyby
azotu na bazie azotanu amonu mogy zostaé zdeflmg- réwniez zostal uznane za rozpatrywany produkt.
wane jako takie wylacznie wowczas, gdy zawieraja
ponad 28 % N w masie. Co za tym idzie, zaréwno rozpa-
trywany produkt, jak i nowe rodzaje produktéw wymie-
nione we wniosku w réwnym stopniu zaspokajaja specy- (30) Jak juz wczeSniej wspomniano, za gléwne cechy

ficzne zapotrzebowanie roslin uprawnych na N, pomimo
faktu, iz nowe rodzaje produktéw zawieraja dodatkowo
podstawowe skfadniki pokarmowe inne niz N, tj. P lub
K, gdyz nie wplywa to ujemnie na wiaSciwosci agrono-
miczne N.

(') Patrz: motyw 19 niniejszego rozporzadzenia i definicja zawarta

w art. 2 lit. b) rozporzadzenia w sprawie nawozéw.

chemiczne warunkujgce wlaSciwosci  agronomiczne
rozpatrywanego produktu uznano sposob wyrazenia
zawartosci N oraz ogélny poziom N i AN. Zbadano
wiec, czy zawarto§¢ lub potencjalna  zawarto$é
w innych nawozach N wyrazonego w formie grupy
azotanowej 1 amonowej przekracza 28 % masy (oraz
czy poziom AN przekracza w zwigzku z tym 80 %
masy).
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(31)  Okreslono nastgpujace nowe rodzaje produktéw: 1) sole 3. Wnioski

(34)

podwodjne i mieszaniny siarczanu amonu z azotanem
amonu (aktualnie objete kodem CN 3102 29 00); 2)
sole podwdjne 1 mieszaniny azotanu  wapnia
z azotanem amonu (aktualnie objete kodem CN
3102 60 00); 3) sole podwdjne i mieszaniny zlozonych
soli magnezowych z azotanem amonu (aktualnie objete
kodem CN 3102 90 00); oraz 4) nawozy NPK, NP i NK,
w ktorych zawarto$¢ P, K lub PK przekracza zawartos$¢
okreslona we wniosku (5 %), lecz nie przekracza wartosci
progowej dopuszczalnej z chemicznego punktu widzenia
przy zawarto$ci N wigkszej niz 28 % (patrz motyw (24)).
Lista ta nie jest wyczerpujaca.

W kwestii przeznaczenia tych produktéw stwierdzono,
ze dzigki ich strukturze chemicznej oraz wlasciwosciom
agronomicznym mogg one by¢ wykorzystywane do tych
samych co rozpatrywany produkt celéw, pod warunkiem
ze zawarto$¢ N jest dostateczna, czyli utrzymuje si¢ na
poziomie wyzszym niz 28 % masy (a zatem poziom AN
przekracza 80 % masy).

Na podstawie powyzszego wyciagnieto wniosek, ze
rozpatrywany produkt oraz nowe rodzaje produktéw
inne niz wymienione we wniosku s3 produktami iden-
tycznymi pod wzgledem zawartosci AN (jezeli prze-
kracza ona 80 % masy) oraz substancji $ladowych
i skladnikéw pokarmowych, ktére moga zawieral, jak
réwniez pod wzgledem zasadniczego przeznaczenia.
Zatem, uwzgledniajgc zawarto§¢ AN oraz substancji
§ladowych i sktadnikéw pokarmowych w nowych rodza-
jach produktéw innych niz wymienione we wniosku,
nalezy réwniez uzna¢ je za rozpatrywany produkt.

Niektore zainteresowane strony twierdzily, ze wlaczenie
nawozow, ktore nie zostaly uznane we wniosku za prob-
lematyczne, bylo nieuzasadnione. W odniesieniu do
powyzszego nalezy zauwazy(, Ze celem niniejszego
dochodzenia bylo objecie wszystkich nowych rodzajow
produktu, ktére powinny by¢ uznane za produkt objety
postepowaniem, poniewaz majg takie same podstawowe
wihasciwosci fizyczne i chemiczne oraz takie samo zasto-
sowanie podstawowe. Zgodnie z tym w zawiadomieniu
0 wszczeciu postgpowania odwolano si¢ do ,nowych
rodzajéw produktu”, bez podawania dodatkowych szcze-
g6téw dotyczacych ich skladu chemicznego, w celu
zbadania na podstawie obiektywnych kryteriéw, czy
i ktére nowe rodzaje produktu powinny zostal objete.
Z tego wzgledu uznano, ze wszystkie rodzaje nawozéw,
ktére zawieraly produkt objety dochodzeniem, oraz ich
klasyfikacja taryfowa powinny zosta¢ poddane docho-
dzeniu oraz wlgczone do niniejszego rozporzadzenia.
Whiosek ten musial zatem zosta¢ odrzucony.

(36)

(37)

(38)

W $wietle powyzszych ustaleft stwierdzono, ze wszystkie
nowe rodzaje produktéw powinny zostaé uznane za
rozpatrywany produkt wylacznie na podstawie zawar-
toSci AN - jezeli przekracza ona 80 % masy — oraz
substancji $ladowych i skladnikéw pokarmowych, lecz
bez uwzgledniania podstawowych skladnikéw pokarmo-
wych, takich jak P i K. Co za tym idzie, w celu stoso-
wania istniejacych $rodkéw jedynie wobec rozpatrywa-
nego produktu stanowigcego skladnik  wszystkich
nowych rodzajow produktéw konieczne wydaje si¢
zagwarantowanie ~proporcjonalnego stosowania tych
srodkow.

W zwigzku z powyzszym uwaza si¢, ze w przypadku
przywozu nawozéw wieloskladnikowych (12) na bazie
azotanu amonu, o zawartosci azotu przekraczajgcej
28 % masy, istniejace Srodki nalezy stosowal proporcjo-
nalnie do zawartosci AN oraz innych substancji $lado-
wych i skladnikéw pokarmowych w tych nawozach.
W celu uproszczenia procedury celnej oraz zastosowania
wiasciwych stawek oplat celnych odpowiadajacych ilosci
rozpatrywanego produktu w nawozie wieloskladni-
kowym ustanowiono cztery przedzialy stawek, za$
kazda z nich odnosi si¢ do innej grupy nawozéw wielos-
kladnikowych, posréd ktérych: pierwsza grupa zawiera
mniej niz 3 % masy P lub K, druga — co najmniej 3 %
masy, lecz mniej niz 6 % masy P lub K, trzecia — co
najmniej 6 % masy, lecz mniej niz 9 % masy P lub K
a czwarta — co najmniej 9 % masy, lecz nie wigcej niz
12 % masy P lub K.

Na koniec sformulowano wniosek, iz opis rozpatrywa-
nego produktu zamieszczony w normatywnej czesci
rozporzadzen pierwotnych wymaga doprecyzowania,
a mianowicie wyrazy ,azotan amonu” nalezy zastgpi¢
wyrazeniem ,nawozy stale o zawartoci azotanu amonu
przekraczajacej 80 % masy”, celem stwierdzenia, Ze
istnieje kilka rodzajow nawozdw, ktérych zawartosé
AN przekracza 80 % masy, za$ zawartoS¢ N wyrazona
jako azot azotowy oraz azot amoniakalny, przekracza
28 % masy, oraz celem unikniecia przypadkow ewentual-
nego mylenia rozpatrywanego produktu z jego gléwnym
sktadnikiem (AN).

Kilka zainteresowanych stron nie zgodzilo si¢ z, jak to
same nazwaly, rozszerzeniem zastosowania istniejgcego
$rodka na produkty inne niz produkt objety postepowa-
niem. Przypomina si¢, ze powyzsze wnioski nie przewi-
duja rozszerzenia zastosowania istniejagcego Srodka na
nowe rodzaje produktéw, lecz jedynie ich proporcjonalne
stosowanie do produktu objetego postepowaniem,
zawartego w nowych rodzajach produktu,

(') Zgodnie z definicja zawarta w art. 2 lit. j) rozporzadzenia
W sprawie nawozow.
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1) Artykul 1 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 658/2002 otrzymuje brzmienie:

,1.  Niniejszym naklada si¢ ostateczne clo antydumpingowe na przywdéz nawozdéw stalych
o zawarto$ci azotanu amonu przekraczajacej 80 % masy, objetych kodami CN: 3102 30 90,
3102 40 90, ex 31022900, ex31026000, ex31029000, ex31051000, ex 31052010,
ex 3105 51 00, ex 3105 59 00 i ex 3105 90 91 i pochodzacych z Rosji.”.

2) Artykut 1 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 132/2001 otrzymuje brzmienie:

,1.  Niniejszym naklada si¢ ostateczne clo antydumpingowe na przywdéz nawozéw stalych
o zawarto$ci azotanu amonu przekraczajacej 80 % masy, objetych kodami CN: 3102 30 90,
310240 90, ex31022900, ex31026000, ex31029000, ex31051000, ex 31052010,
ex 3105 51 00, ex 3105 59 00 i ex 3105 90 91 i pochodzacych z Ukrainy.”.

3) Artykut 1 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 658/2002 otrzymuje brzmienie:

,2.  Stawka ostatecznego cla antydumpingowego jest wyrazona jako stala kwota euro za tone, jak
podano ponizej:

Kod Stata kwota cla

Opis produktu Kod CN TARIC (euro za tong)

— Azotan amonu inny niz w roztworze wodnym 31023090 — 47,07

— Mieszaniny azotanu amonu z weglanem wapnia lub pozosta- | 3102 40 90 — 47,07
lymi nieorganicznymi substancjami niebedgcymi nawozami,
o zawartoci azotu przekraczajacej 28 % masy

— Nawozy stale o zawarto$ci azotanu amonu przekraczajacej 80 % | 3102 29 00 10 47,07
masy

— Nawozy stale o zawartosci azotanu amonu przekraczajacej 80 % | 3102 60 00 10 47,07
masy

— Nawozy stale o zawartosci azotanu amonu przekraczajacej 80 % | 3102 90 00 10 47,07
masy

— Nawozy stale o zawartosci azotanu amonu przekraczajacej 80 % | 3105 10 00 10 47,07
masy, niezawierajace fosforu lub potasu

— Nawozy stale o zawarto$ci azotanu amonu przekraczajacej 80 % | 3105 10 00 20 45,66
masy oraz zawartoSci fosforu wyrazonej w formie P,O5 lub
zawarto$ci potasu wyrazonej w formie K,O, nie przekraczajacej
3 % masy

— Nawozy stale o zawarto$ci azotanu amonu przekraczajacej 80 % | 3105 10 00 30 44,25
masy oraz zawartoSci fosforu wyrazonej w formie P,O5 lub
zawarto$ci potasu wyrazonej w formie K,O, réwnej 3 % masy
lub wyzszej, lecz nie przekraczajacej 6 % masy

— Nawozy stale o zawartosci azotanu amonu przekraczajacej 80 % | 3105 10 00 40 42,83
masy oraz zawartoSci fosforu wyrazonej w formie P,O5 lub
zawarto$ci potasu wyrazonej w formie K,O, réwnej 6 % masy
lub wyzszej, lecz nie przekraczajacej 9 % masy

— Nawozy stale o zawartosci azotanu amonu przekraczajacej 80 % | 3105 10 00 50 41,42
masy oraz zawarto$ci fosforu wyrazonej w formie P,O5 lub
zawarto$ci potasu wyrazonej w formie K,O, réwnej 9 % masy
lub wyzszej, lecz nie przekraczajacej 12 % masy
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Opis produktu

Kod CN

Kod
TARIC

Stala kwota cla
(euro za tong)

— Nawozy stale o zawarto$ci azotanu amonu przekraczajacej 80 %

masy oraz zawartoSci fosforu wyrazonej w formie P,Os
i zawarto$ci potasu wyrazonej w formie K,O, nie przekracza-
jacej 3 % masy

— Nawozy stale o zawarto$ci azotanu amonu przekraczajacej 80 %

masy oraz zawartoSci fosforu wyrazonej w formie P,Os
i zawartoSci potasu wyrazonej w formie K,O, réwnej 3 %
masy lub wyzszej, lecz nie przekraczajacej 6 % masy

— Nawozy stale o zawarto$ci azotanu amonu przekraczajacej 80 %

masy oraz zawartoSci fosforu wyrazonej w formie P,Os
i zawartoSci potasu wyrazonej w formie K,O, réwnej 6 %
masy lub wyzszej, lecz nie przekraczajacej 9 %

— Nawozy stale o zawarto$ci azotanu amonu przekraczajacej 80 %

masy oraz zawartoSci fosforu wyrazonej w formie P,Os
i zawartoci potasu wyrazonej w formie K,O, réwnej 9 % lub
wyzszej, lecz nie przekraczajacej 12 % masy

— Nawozy stale o zawarto$ci azotanu amonu przekraczajacej 80 %

masy oraz zawartoSci fosforu wyrazonej w formie P,Os nie
przekraczajacej 3 % masy

— Nawozy stale o zawartosci azotanu amonu przekraczajacej 80 %

masy oraz zawartoéci fosforu wyrazonej w formie P,O5 réwnej
3 % lub wyzszej, lecz nie przekraczajacej 6 % masy

— Nawozy stale o zawartosci azotanu amonu przekraczajacej 80 %

masy oraz zawartoéci fosforu wyrazonej w formie P,Os réwnej
6 % lub wyzszej, lecz nie przekraczajacej 9 % masy

— Nawozy stale o zawartosci azotanu amonu przekraczajacej 80 %

masy oraz zawartosci fosforu wyrazonej w formie P,O5 réwnej
9 % lub wyzszej, lecz nie przekraczajacej 10,40 % masy

— Nawozy stale o zawartosci azotanu amonu przekraczajacej 80 %

masy oraz zawartoSci fosforu wyrazonej w formie P,Os nie
przekraczajacej 3 % masy

— Nawozy stale o zawartosci azotanu amonu przekraczajacej 80 %

masy oraz zawartosci fosforu wyrazonej w formie P,O5 réwnej
3 % lub wyzszej, lecz nie przekraczajacej 6 % masy

— Nawozy stale o zawartosci azotanu amonu przekraczajacej 80 %

masy oraz zawartosci fosforu wyrazonej w formie P,O5 réwnej
6 % lub wyzszej, lecz nie przekraczajacej 9 % masy

— Nawozy stale o zawartosci azotanu amonu przekraczajacej 80 %

masy oraz zawarto$ci fosforu wyrazonej w formie P,O5 rownej
9 % lub wyzszej, lecz nie przekraczajacej 10,40 % masy

— Nawozy stale o zawarto$ci azotanu amonu przekraczajacej 80 %

masy oraz zawartosci potasu wyrazonej w formie K,O nie prze-
kraczajacej 3 % masy

— Nawozy stale o zawarto$ci azotanu amonu przekraczajacej 80 %

masy oraz zawarto$ci potasu wyrazonej w formie K,O, réwnej
3 % lub wyzszej, lecz nie przekraczajacej 6 % masy

— Nawozy stale 0 zawarto$ci azotanu amonu przekraczajacej 80 %

masy oraz zawartosci potasu wyrazonej w formie K,O roéwnej
6 % lub wyzszej, lecz nie przekraczajacej 9 % masy

— Nawozy stale o zawarto$ci azotanu amonu przekraczajacej 80 %

masy oraz zawartosci potasu wyrazonej w formie K,O rownej
9 % lub wyzszej, lecz nie przekraczajacej 12 % masy

31052010

31052010

31052010

31052010

3105 51 00

3105 51 00

3105 51 00

3105 51 00

3105 59 00

3105 59 00

3105 59 00

3105 59 00

31059091

31059091

31059091

31059091

30

40

50

60

10

20

30

40

10

20

30

40

30

40

50

60

45,66

44,25

42,83

41,42

45,66

44,25

42,83

42,17

45,66

44,25

42,83

42,17

45,66

44,25

42,83

41,427
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4) Artykul 1 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 132/2001 otrzymuje brzmienie:

,2.  Stawka ostatecznego cla antydumpingowego jest wyrazona jako stala kwota euro za tone, jak
podano ponizej:

Kod Stata kwota cta

Opis produktu Kod CN TARIC (euro za tong)

— Azotan amonu inny niz w roztworze wodnym 31023090 — 33,25

— Mieszaniny azotanu amonu z weglanem wapnia lub pozosta- | 3102 40 90 — 33,25
lymi nieorganicznymi substancjami niebedgcymi nawozami,
o zawarto$ci azotu przekraczajacej 28 % masy

— Nawozy stale o zawarto$ci azotanu amonu przekraczajacej 80 % | 3102 29 00 10 33,25
masy

— Nawozy stale o zawarto$ci azotanu amonu przekraczajacej 80 % | 3102 60 00 10 33,25
masy

— Nawozy stale o zawartosci azotanu amonu przekraczajacej 80 % | 3102 90 00 10 33,25
masy

— Nawozy stale o zawartosci azotanu amonu przekraczajacej 80 % | 3105 10 00 10 33,25
masy, niezawierajace fosforu ani potasu

— Nawozy stale o zawartosci azotanu amonu przekraczajacej 80 % | 3105 10 00 20 32,25
masy oraz zawartosci fosforu wyrazonej w formie P,Os iflub
zawarto$ci potasu wyrazonej w formie K,O nie przekraczajacej
3 % masy

— Nawozy stale o zawarto$ci azotanu amonu przekraczajacej 80 % | 3105 10 00 30 31,25
masy oraz zawartoci fosforu wyrazonej w formie P,Os iflub
zawarto$ci potasu wyrazonej w formie K,O réwnej 3 % masy
lub wyzszej, lecz nie przekraczajgcej 6 % masy

— Nawozy stale o zawarto$ci azotanu amonu przekraczajacej 80 % | 3105 10 00 40 30,26
masy oraz zawartosci fosforu wyrazonej w formie P,Os iflub
zawarto$ci potasu wyrazonej w formie K,O réwnej 6 % masy
lub wyzszej, lecz nie przekraczajacej 9 % masy

— Nawozy stale o zawartosci azotanu amonu przekraczajacej 80 % | 3105 10 00 50 29,26
masy oraz zawartosci fosforu wyrazonej w formie P,Os iflub
zawarto$ci potasu wyrazonej w formie K,O réwnej 9 % masy
lub wigcej, lecz nie przekraczajacej 12 % masy

— Nawozy stale o zawarto$ci azotanu amonu przekraczajacej 80 % | 3105 20 10 30 32,25
masy oraz zawarto$ci fosforu wyrazonej w formie P,Os
i zawartosci potasu wyrazonej w formie K,O nie przekraczajacej
3 % masy

— Nawozy stale o zawarto$ci azotanu amonu przekraczajacej 80 % | 3105 20 10 40 31,25
masy oraz zawarto$ci fosforu wyrazonej w formie P,Os
i zawartoéci potasu wyrazonej w formie K,O réwnej 3 %
masy lub wyzszej, lecz nie przekraczajacej 6 % masy

— Nawozy stale o zawarto$ci azotanu amonu przekraczajacej 80 % | 3105 20 10 50 30,26
masy oraz zawartoSci fosforu wyrazonej w formie P,Os
i zawartoSci potasu wyrazonej w formie K,O réwnej 6 %
masy lub wyzszej, lecz nie przekraczajacej 9 % masy

— Nawozy stale o zawartosci azotanu amonu przekraczajacej 80 % | 3105 20 10 60 29,26
masy oraz zawartoSci fosforu wyrazonej w formie P,O;
i zawarto$ci potasu wyrazonej w formie K,0O réwnej 9 % lub
wyzszej, lecz nie przekraczajacej 12 % masy

— Nawozy stale o zawarto$ci azotanu amonu przekraczajacej 80 % | 3105 51 00 10 32,25
masy oraz zawartoéci fosforu wyrazonej w formie P,O5 nie
przekraczajacej 3 % masy
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Kod Stata kwota cla

Opis produktu Kod CN TARIC (euro 7a tong)

— Nawozy stale o zawarto$ci azotanu amonu przekraczajacej 80 % | 3105 51 00 20 31,25
masy oraz zawarto$ci fosforu wyrazonej w formie P,Os rownej
3% lub wyzszej, lecz nie przekraczajacej 6 % masy

— Nawozy stale o zawarto$ci azotanu amonu przekraczajacej 80 % | 3105 51 00 30 30,26
masy oraz zawarto$ci fosforu wyrazonej w formie P,Os réwnej
6 % lub wyzszej, lecz nie przekraczajacej 9 % masy

— Nawozy stale o zawarto$ci azotanu amonu przekraczajacej 80 % | 3105 51 00 40 29,79
masy oraz zawarto$ci fosforu wyrazonej w formie P,O5 réwnej
9 % lub wyzszej, lecz nie przekraczajacej 10,40 % masy

— Nawozy stale o zawartosci azotanu amonu przekraczajgcej 80 % | 3105 59 00 10 32,25
masy oraz zawartoSci fosforu wyrazonej w formie P,O; nie
przekraczajacej 3 % masy

— Nawozy stale o zawartosci azotanu amonu przekraczajacej 80 % | 3105 59 00 20 31,25
masy oraz zawartoci fosforu wyrazonej w formie P,O5 réwnej
3 % lub wyzszej, lecz nie przekraczajacej 6 % masy

— Nawozy stale 0 zawartosci azotanu amonu przekraczajacej 80 % | 3105 59 00 30 30,26
masy oraz zawartosci fosforu wyrazonej w formie P,O5 réwnej
6 % lub wyzszej, lecz nie przekraczajacej 9 % masy

— Nawozy stale o zawartosci azotanu amonu przekraczajacej 80 % | 3105 59 00 40 29,79
masy oraz zawarto$ci fosforu wyrazonej w formie P,O5 réwnej
9 % lub wyzszej, lecz nie przekraczajacej 10,40 % masy

— Nawozy stale o zawartosci azotanu amonu przekraczajacej 80 % | 3105 90 91 30 32,25
masy oraz zawartosci potasu wyrazonej w formie K,O nie prze-
kraczajacej 3 % masy

— Nawozy stale o zawartosci azotanu amonu przekraczajacej 80 % | 3105 90 91 40 31,25
masy oraz zawartosci potasu wyrazonej w formie K,O rownej
3 % lub wyzszej, lecz nie przekraczajacej 6 % masy

— Nawozy stale o zawartosci azotanu amonu przekraczajacej 80 % | 3105 90 91 50 30,26
masy oraz zawartosci potasu wyrazonej w formie K,O roéwnej
6 % lub wyzszej, lecz nie przekraczajacej 9 % masy

— Nawozy stale o zawartosci azotanu amonu przekraczajacej 80 % | 3105 90 91 60 29,26”
masy oraz zawartosci potasu wyrazonej w formie K,O rownej
9 % lub wyzszej, lecz nie przekraczajacej 12 % masy

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 21 czerwca 2005 r.

W imieniu Rady
F. BODEN
Przewodniczgcy
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 946/2005

z dnia 22 czerwca 2005 r.

ustanawiajace standardowe wartoSci w przywozie dla ustalania ceny wejscia niektérych owocéw
i warzyw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 3223/94 z dnia
21 grudnia 1994 r. w sprawie szczeg6towych zasad stosowania
ustalen  dotyczacych  przywozu owocéw 1 warzyw (1),
w szczegblnosci jego art. 4 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

() Rozporzadzenie (WE) nr 3223/94  przewiduje,
w  zastosowaniu wynikéw wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania
przez Komisj¢ standardowych wartosci dla przywozu
z krajow trzecich, w odniesieniu do produktéw
i okresow okreslonych w jego Zalaczniku.

(2) W zastosowaniu wyzej wymienionych kryteriéw standar-
dowe warto$ci w przywozie powinny zostaé ustalone
w wysokoSciach okreSlonych w Zalaczniku do niniej-
szego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe warto§ci w przywozie, o ktérych mowa
w rozporzadzeniu (WE) nr 3223/94, ustalone sg zgodnie
z tabelg zamieszczong w Zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 23 czerwca
2005 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 22 czerwca 2005 r.

(") Dz.U. L 337 z 24.12.1994, str. 66. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1947/2002 (Dz.U. L 299
z 1.11.2002, str. 17).

W imieniu Komisji
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju Wsi
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ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 22 czerwca 2005 r. ustanawiajacego standardowe warto$ci w przywozie dla
ustalania ceny wejscia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajow trzecich (') Standardowa warto$¢ w przywozie

0702 00 00 052 55,3
204 35,2

999 45,3

0707 00 05 052 72,7
999 72,7

0709 90 70 052 81,6
999 81,6

08055010 388 59,1
528 48,3

624 71,4

999 59,6

0808 10 80 388 92,9
400 97.4

404 90,8

508 90,3

512 70,9

528 69,7

720 51,3

804 91,0

999 81,8

0809 10 00 052 187,7
624 188,8

999 188,3

0809 20 95 052 300,3
400 358,1

999 329,2

0809 30 10, 0809 30 90 052 158,3
999 158,3

0809 40 05 052 130,1
624 165,1

999 147,6

(") Nomenklatura krajéw ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 750/2005 (Dz.U. L 126 z 19.5.2005, str. 12). Kod ,999”
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 947/2005
z dnia 22 czerwca 2005 r.
zawieszajace skup masta w niektérych Pafistwach Czlonkowskich
KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH, (2)  Najnowsza lista Panstw Czlonkowskich, w ktérych inter-

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspoélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1255/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku mleka
i przetworéw mlecznych (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2771/1999
z dnia 16 grudnia 1999 r. ustanawiajace szczegdlowe zasady
stosowania  przepiséw  rozporzadzenia =~ Rady  (WE)
nr 1255/1999 w odniesieniu do interwencji na rynku masha
i $mietany (3), w szczegdlnosci jego art. 2,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Artykut 2 rozporzadzenia (WE) nr 2771/1999 przewi-
duje, ze z chwilg zaobserwowania w ktoéryms$ z Panstw
Czlonkowskich, ze w ciaggu dwoch kolejnych tygodni
cena rynkowa jest, w zalezno$ci od przypadku, badz
nizsza, badZ réwna lub wyzsza niz 92 % ceny interwen-
cyjnej, Komisja, odpowiednio, rozpoczyna lub zawiesza
w danym Panstwie Czlonkowskim dokonywanie skupu.

wencja zostala zawieszona, zostala przedstawiona
w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 877/2005 (3).
Wymieniona lista powinna zosta¢ dostosowana, aby
uwzgledniono nowe ceny rynkowe przekazane przez
Zjednoczone Krélestwo w zastosowaniu art. 8 rozporza-
dzenia (WE) nr 2771/1999. W celu zachowania jasnosci
nalezy zastapi¢ te liste i uchyli¢ rozporzadzenie (WE)
nr 877/2005,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Skup masta przewidziany w art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 12551999 zawiesza si¢ w Belgii, Danii, na Cyprze,
Wegrzech, Malcie, w Gregji, Luksemburgu, Niderlandach,
Austrii, Stowenii, Szwecji, Finlandii i Zjednoczonym Krélestwie.

Artykut 2
Uchyla si¢ rozporzadzenie (WE) nr 877/2005.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 23 czerwca
2005 .

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 22 czerwca 2005 r.

() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 48. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzgdzeniem Komisji (WE) nr 186/2004 (Dz.U. L 29
z 3.2.2004, str. 6).

() Dz.U. L 333 z 24.12.1999, str. 11. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 2250/2004 (Dz.U. L 381
z 28.12.2004, str. 25).

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji

() Dz.U. L 146 z 10.6.2005, str. 11.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 948/2005

z dnia 22 czerwca 2005 r.

w sprawie wydawania pozwolei na przywoéz cukru trzcinowego w ramach niektérych
kontyngentéw taryfowych i porozumienn preferencyjnych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1260/2001 z dnia
19 czerwca 2001 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynkéw
w sektorze cukru (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1095/96 z dnia 18
czerwca 1996 r. w sprawie wprowadzania koncesji okreslonych
na liScie koncesyjnej CXL sporzadzonej w wyniku zakoriczenia
negocjacji GATT XXIV. 6 (3),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1159/2003
z dnia 30 czerwca 2003 r. ustanawiajace szczegblowe zasady
przywozu cukru trzcinowego w latach gospodarczych
2003/2004, 20042005, 2005/2006 w ramach niektorych
kontyngentéw taryfowych i uméw preferencyjnych oraz zmie-
niajace rozporzadzenia (WE) nr 146495 i (WE) nr 779/96 (%),
w szczegllnosci jego art. 5 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Artykut 9 rozporzadzenia (WE) nr 1159/2003 przewi-
duje szczegdlowe zasady dotyczace ustalenia zobowiazan
dostawy, po zerowej stawce celnej, produktéw oznaczo-
nych kodem NC 1701, wyrazonych jako ekwiwalent
cukru bialego i pochodzacych z krajéw, ktére podpisaty
Protok6t AKP i Umowe z Indiami.

(20  Artykul 16 rozporzadzenia (WE) nr 1159/2003 przewi-
duje szczegblowe zasady dotyczace ustalenia kontyn-
gentéw  taryfowych, po zerowej stawce celnej,
w odniesieniu do produktéw oznaczonych kodem NC
1701 11 10, wyrazonych jako ekwiwalent cukru bialego

i pochodzacych z krajéw, ktdére podpisaly Protok6t AKP
i Umowe z Indiami.

(3)  Artykut 22 rozporzadzenia (WE) nr 1159/2003 otwiera
kontyngenty taryfowe, po stawce celnej 98 EUR za tong,
produktéow oznaczonych kodem NC 1701 11 10, pocho-
dzacych z Brazylii, Kuby i innych panstw trzecich.

(4) W okresie od 13 do 17 czerwca 2005 r., zgodnie z art. 5
ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1159/2003, zostaly
przedlozone wlasciwym wiadzom wnioski
o pozwolenie na przywoéz dla ilosci catkowitej przekra-
czajgcej przydzial dla kazdego kraju pochodzenia prze-
widziany w art. 22 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
1159/2003  odnosnie do cukru  wymienionego
w koncesji CXL.

(5) W tych okolicznosciach Komisja powinna ustali¢ wspél-
czynnik redukcyjny umozliwiajacy wydawanie pozwolef
proporcjonalnie do dostepnej iloici oraz zaznaczy¢, jezeli
odpowiedni limit zostal wykorzystany.

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W przypadku wnioskéw zlozonych w okresie od 13 do 17
czerwca 2005 r., zgodnie z art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 1159/2003, pozwolenia na przywoz wydaje si¢ dla limitéw
ilosciowych okreslonych w Zalaczniku do niniejszego rozporza-
dzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzgdzenie wchodzi w zycie z dniem 23 czerwca
2005 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 22 czerwca 2005 r.

(") Dz.U. L 178 z 30.6.2001, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 39/2004 (Dz.U. L 6
z 10.1.2004, str. 16).

() Dz.U. L 146 z 20.6.1996, str. 1.

() Dz.U. L 162 z 1.7.2003, str. 25. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 568/2005 (Dz.U. L 97
z 15.4.2005, str. 9).

W imieniu Komisji
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju Wi
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Cukier preferencyjny z AKP-INDII
Tytul II rozporzadzenia (WE) nr 1159/2003

Rok gospodarczy 2004/2005

Ilos¢, ktéra musi by¢ dostarczona
Kraj w okresie od 13.-17.6.2005 Limit
w procentach ilosci wnioskowanej
Barbados 100
Belize 0 Wykorzystany
Kongo 100
Fidzi 0 Wykorzystany
Gujana 0 Wykorzystany
Indie Wrykorzystany
Wybrzeze Kosci Stoniowej 100
Jamajka 100
Kenia 100
Madagaskar 100
Malawi 0 Wykorzystany
wyspa Mauritius 0 Wykorzystany
Mozambik 0 Wykorzystany
Saint Christopher i Nevis 100
Suazi 0 Wykorzystany
Tanzania 100
Trynidad i Tobago 100
Zambia 100
Zimbabwe 0 Wykorzystany
Rok gospodarczy 2005/2006
llo&¢, ktéra musi by¢ dostarczona
Kraj w okresie od 13.-17.6.2005 Limit
w procentach ilosci wnioskowanej
Barbados 100
Belize 100
Kongo 100
Fidzi 100
Gujana 100
Indie 100
Wybrzeze Kosci Stoniowej 100
Jamajka 100
Kenia 100
Madagaskar 100
Malawi 100
wyspa Mauritius 100
Mozambik 100
Saint Christopher i Nevis 100
Suazi 100
Tanzania 100
Trynidad i Tobago 100
Zambia 100
Zimbabwe 100
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Specjalny cukier preferencyjny

Tytut III rozporzadzenia (WE) nr 1159/2003

Rok gospodarczy 2004/2005

Kraj

1los¢, ktéra musi by¢ dostarczona
w okresie od 13.-17.6.2005
w procentach ilosci wnioskowanej

Limit

Indie

AKP

0
100

Wykorzystany

Rok gospodarczy 2005/2006

Kraj

Ilo§¢, ktéra musi by¢ dostarczona
w okresie od 13.-17.6.2005
w procentach ilosci wnioskowanej

Limit

Indie

AKP

100
100

Cukier wymieniony w koncesji CXL
Tytul IV rozporzadzenia (WE) nr 1159/2003
Rok gospodarczy 2004/2005

Kraj

w okresie od 13.-17.6.2005

1lo§¢, ktéra musi by¢ dostarczona

w procentach ilosci wnioskowanej

Limit

Brazylia
Kuba

Inne panstwa trzecie

0
0
0

Wykorzystany
Wykorzystany
Wykorzystany

Rok gospodarczy 2005/2006

Kraj

w okresie od 13.-17.6.2005

Ilo§¢, ktéra musi by¢ dostarczona

w procentach ilo$ci wnioskowanej

Limit

Brazylia
Kuba

Inne panstwa trzecie

100
100
100

Wykorzystany




L 160/16 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 23.6.2005
ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 949/2005
z dnia 22 czerwca 2005 r.
zamykajace przetarg na obnizenie nalezno$ci przywozowych na przywéz do Hiszpanii sorgo
pochodzacego z krajéw trzecich
KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH, (3)  Przetarg na obniZenie naleznoSci przywozowych na

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku
zb6z (), w szczeg6lnosci jego art. 12 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

() Na mocy miedzynarodowych zobowigzan przyjetych
przez Wspélnote w ramach wielostronnych negocjacji
podczas Rundy Urugwajskiej (), niezbedne jest stwo-
rzenie warunkow dla przywozu pewnej ilosci sorgo do
Hiszpanii.

(2)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1839/95 z dnia
26 lipca 1995 r. ustanawiajgce szczegélowe zasady
stosowania kontyngentéw taryfowych w zakresie przy-
wozu kukurydzy i sorgo do Hiszpanii oraz przywozu
kukurydzy do Portugalii }) przewiduje ksiggowanie
niektérych substytutéw okreslonych w art. 2 w celu
przestrzegania ilosci w ramach tych kontyngentéw.

przywéz do Hiszpanii sorgo pochodzacego z krajow
trzecich zostal ogloszony na mocy rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 2275/2004 (4).

(4 Zwazywszy ze przewidziana w rozporzadzeniu (WE)
nr 1839/95 roczna ilo§¢ dla tego kontyngentu zostala
osiggnieta, nalezy zamkna¢ przetarg i uchyli¢ rozporzg-
dzenie (WE) nr 2275/2004.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Otwarty na mocy rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 2275/2004 przetarg na obnizenie naleznosci okre$lony
w art. 10 wust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003
w odniesieniu do sorgo przywozonego z Hiszpanii zostaje
zamknigty.

2. Uchyla si¢ rozporzadzenie (WE) nr 2275/2004.

Artykut 2

Niniejsze rozporzgdzenie wchodzi w zycie z dniem jego publi-
kacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 22 czerwca 2005 r.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78.

() Dz.U. L 336 z 23.12.1994, str. 22.

() Dz.U. L 177 z 28.7.1995, str. 4. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 777/2004 (Dz.U. L 123
z 27.4.2004, str. 50).

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji

() Dz.U. L 396 z 31.12.2004, str. 32.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 950/2005
z dnia 22 czerwca 2005 r.
ustalajgce refundacje wywozowe w ramach systemu Al do orzechéw (migdaly luskane, orzechy
laskowe w lupinach, orzechy laskowe luskane, orzechy wloskie w lupinach)
KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH z  uwzglednieniem cen najbardziej  korzystnych

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2200/96 z dnia
28 pazdziernika 1996 r. w sprawie wspélnej organizacji
rynkow owocow 1 warzyw (1), w szczegdlnosci jego art. 35
ust. 3 akapit trzeci,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1961/2001 (?) ustano-
wilo  zasady stosowania refundacji wywozowych
w sektorze owocOw i warzyw.

(2)  Na mocy art. 35 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 2200/96,
w zakresie niezbednym dla umozliwienia wywozéw
znaczacych pod wzgledem gospodarczym, eksportowane
przez Wspdlnote produkty mogg stanowi¢ przedmiot
refundacji wywozowej, przy uwzglednieniu ograniczen
wynikajacych z uméw zawartych zgodnie z art. 300
Traktatu.

(3)  Zgodnie z art. 35 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
2200/96 nalezy uwazaé, aby przeplywy handlowe,
wywolane wczesniej przez system refundacji, nie zostaly
zakldcone. Z tego powodu oraz ze wzgledu na sezono-
wos¢ wywozu owocOw i warzyw nalezy ustali¢ przewi-
dziane ilosci na kazdy produkt na podstawie spisu
produktéw rolnych dla refundacji wywozowych okreslo-
nego w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 3846/87 (3).
Ilosci te powinny zosta¢ podzielone z uwzglednieniem
stopnia, w jakim rozpatrywane produkty sg tatwo psujace
sie.

(4 W mysl postanowien art. 35 ust. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 2200/96 przy ustalaniu refundacji uwzglednia sie
istniejaca sytuacje i tendencje w odniesieniu do cen
i dostgpnosci owocéw i warzyw na rynku Wspdlnoty
oraz w odniesieniu do cen stosowanych w handlu
miedzynarodowym. Nalezy réwniez uwzgledni¢ koszty
wprowadzenia do obrotu i koszty transportu oraz gospo-
darcze aspekty proponowanego wywozu.

(5)  Zgodnie z art. 35 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr
2200/96 ceny rynkowe Wspdlnoty s3 ustalane

() Dz.U. L 297 z 21.11.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 47/2003 (Dz.U. L 7
z 11.1.2003, str. 64).

() Dz.U. L 268 z 9.10.2001, str. 8. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 386/2005 (DzU. L 62
z 9.3.2005, str. 3).

() Dz.U. 366 z 24.12.1987, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 2180/2003 (Dz.U. L 335 z 22.12.2003,
str. 1).

z punktu widzenia wywozu.

(6)  Sytuacja na rynku miedzynarodowym lub specyficzne
wymogi niektérych rynkéw moga wymodc koniecznosé
zroznicowania refundacji do okreslonego produktu,
w zalezno$ci od jego miejsca przeznaczenia.

(7 Migdaly luskane i orzechy laskowe oraz orzechy wloskie
w lupinie moga obecnie stanowi¢ przedmiot wywozu
znaczacego pod wzgledem gospodarczym.

(8)  Z uwagi na fakt, ze orzechy sg produktami, ktére mozna
stosunkowo latwo magazynowal, refundacje wywozowe
moga by¢ ustalane dla dluzszych odstepéw czasowych.

(9 W celu umozliwienia jak najbardziej efektywnego wyko-
rzystania dostgpnych zasobéw, przy roéwnoczesnym
uwzglednieniu struktury wywozowej Wspdlnoty, nalezy
ustali¢ refundacje wywozowe do orzechow zgodnie
z systemem Al.

(10)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Swiezych
Owocow i Warzyw,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Stawki refundacji wywozowych do orzechéw, okres skla-
dania wniosk6w o pozwolenie oraz przewidziane ilosci sg usta-
lone w Zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

2. Pozwolenia wydane z tytulu pomocy zywnosciowej,
okreSlone w art. 16 rozporzadzenia Komisji (WE) nr
1291/2000 (%), nie sa wliczane do ilosci okreslonych
w Zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

3. Bez uszczerbku dla art. 5 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr
1961/2001, pozwolenia rodzaju Al zachowujg wazno$¢ przez
trzy miesigce.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 23 czerwca
2005 r.

() Dz.U. L 152 z 24.6.2000, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1741/2004 (Dz.U. L 311
z 8.10.2004, str. 17).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 22 czerwca 2005 r.

do rozporzadzenia Komisji z dnia 22 czerwca 2005 r. dotyczacego refundacji wywozowych do orzechow
(system Al)

ZALACZNIK

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji

Okres sktadania wnioskéw o pozwolenia: od 24 czerwca 2005 r. do 8 wrzesnia 2005 r.

Kod produktu ()

Miejsce przeznaczenia ()

Stawki refundacji
(w EUR/t netto)

Przewidziana ilo§¢
(w o)

080212 90 9000 A00 45 1426
0802 21 00 9000 A00 53 569
0802 22 00 9000 A00 103 3929
0802 31 00 9000 A00 66 588

(") Kody produktéw sa okreslone w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 3846/87 (Dz.U. L 366 z 24.12.1987, str. 1).

(%) Kody miejsc przeznaczenia serii ,A” s3 okreSlone w zalgczniku II do rozporzadzenia (EWG) nr 3846/87. Cyfrowe kody miejsc

przeznaczenia sg okreSlone w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2081/2003 (Dz.U. L 313 z 28.11.2003, str. 11).
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 951/2005

z dnia 22 czerwca 2005 r.

ustalajgce refundacje wywozowe w ramach systeméw Al i B w sektorze owocéw i warzyw
(pomidory, pomaraficze, winogrona stolowe, jablka i brzoskwinie)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2200/96 z dnia 28
pazdziernika 1996 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku
owocow i warzyw (1), w szczegdlnosci jego art. 35 ust. 3 akapit
trzeci,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1961/2001 (3), usta-
nawia zasady stosowania refundacji wywozowych
w sektorze owocéw 1 warzyw.

(20 W mydl art. 35 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 2200/96,
w zakresie niezbednym dla umozliwienia znaczacego
gospodarczo  wywozu, produkty wywozone przez
Wspdlnote moga podlegal refundacji wywozowe;j,
uwzgledniajacej granice wynikajace z porozumienl zawar-
tych zgodnie z art. 300 Traktatu.

(3)  Zgodnie z art. 35 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
2200/96 nalezy dbaé, aby przeplywy handlowe wywo-
fane wczesniej przez system refundacji nie zostaly zaklé-
cone. Z tego powodu i z powodu sezonowosci
wywozOw owocéw i warzyw nalezy ustali¢ ilosci prze-
widziane dla kazdego produktu, na podstawie nomenkla-
tury produktéw rolnych dla refundacji wywozowych
ustanowionej rozporzadzeniem Komisji (EWG) nr
3846/87 (}). IHosci te powinny zostaé podzielone
z uwzglednieniem stopnia, w jakim rozpatrywane
produkty latwo si¢ psuja.

(4 W mysl postanowieri art. 35 ust. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 2200/96 przy ustalaniu refundacji uwzglednia sig
istniejacg sytuacje lub tendencje w odniesieniu do cen
i dostepnosci owocéw i warzyw na rynku Wspdlnoty
oraz do cen stosowanych w handlu migedzynarodowym.
Nalezy rowniez uwzgledni¢ koszty wprowadzenia do

() Dz.U. L 297 z 21.11.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 47/2003 (Dz.U. L 7
z 11.1.2003, str. 64).

() Dz.U. L 268 z 9.10.2001, str. 8. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 386/2005 (DzU. L 62
z 9.3.2005, str. 3).

() Dz.U. L 366 z 24.12.1987, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 2180/2003 (Dz.U. L 335
z 22.12.2003, str. 1).

obrotu i koszty transportu oraz gospodarcze aspekty
proponowanego wywozu.

(5)  Zgodnie z art. 35 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr
2200/96 ceny rynkowe Wspdlnoty sa ustalane
z uwzglednieniem cen, ktére sa najbardziej korzystne
z punktu widzenia wywozu.

(6)  Sytuacja na rynkach $wiatowych lub specyficzne wymogi
niektérych rynkéw moga wyméc konieczno$¢ zréznico-
wania refundacji do okreslonego produktu, w zaleznosci
od jego miejsca przeznaczenia.

(7)  Pomidory, pomarafcze, winogrona stolowe, jablka
i brzoskwinie klasy ekstra I i II wedlug wspdlnych
norm jako$ci moga obecnie podlegaé znaczacym gospo-
darczo wywozom.

(8)  Aby umozliwi¢ najbardziej efektywne wykorzystanie
dostepnych zasobow i uwzgledniajac strukture wywozow
ze Wspdlnoty, nalezy ustali¢ refundacje wywozowe
zgodnie z systemami Al i B.

©9)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Swiezych
Owocéw i Warzyw,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. W odniesieniu do systemu A 1 — stawki refundacji, okres
skladania wnioskéw o refundacje i przewidziane ilosci dla
rozpatrywanych produktéw s3 ustalone w Zalaczniku.
W odniesieniu do systemu B — indykatywne stawki refundacji,
okres skladania wnioskéw o pozwolenia i przewidziane ilosci
dla rozpatrywanych produktéow s3 ustalone w Zalaczniku.

2. Pozwolenia wydane z tytulu pomocy zywnoSciowej,
okreSlone w art. 16 rozporzadzenia Komisji (WE) nr
1291/2000 (%, nie sa wliczane do kwalifikujacych sie ilosci,
okreslonych w Zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzgdzenie wchodzi w zycie z dniem 23 czerwca
2005 r.

() Dz.U. L 152 z 24.6.2000, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nionym rozporzadzeniem (WE) nr 1741/2004 (Dz.U. L 311
z 8.10.2004, str. 17).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 22 czerwca 2005 r.
W imieniu Komisji

Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 22 czerwca 2005 r. ustalajgcego refundacje wywozowe w sektorze owocow
i warzyw (pomidory, pomaraficze, winogrona stolowe jablka i brzoskwinie)

System Al System B
Okres skladania wnioskow: Okres skladania wnioskéw o pozwolenia:
Mici 24.6.2005-8.9.2005 1.7.2005-15.9.2005
Kod produktu (}) 1egsce. )
przeznaczenia (°) Indykatywna stawka
Stawka refundacji Przewidziane ilo$ci 4 re%;‘;: dadii Przewidziane iloSci
(EUR/t netto) © EURt negto) )

0702 00 00 9100 FO8 35 35 1874
0805 10 20 9100 A00 38 38 615
0806 10 10 9100 A00 25 25 6627
0808 10 80 9100 F09 36 36 19 233
0809 3010 9100 A00 13 13 9708
0809 30 90 9100

Kody produktow sg okreSlone w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 3846/87 (Dz.U. L 366 z 24.12.1987, str. 1).

Kody miejsc przeznaczenia serii «A» sa okre$lone w zalaczniku II do rozporzadzenia (EWG) nr 3846/87.

Kody cyfrowe miejsc przeznaczenia sg okreslone w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2081/2003 (Dz.U. L 313 z 28.11.2003, str. 11).

Pozostale miejsca przeznaczenia sg okreslone nastepujaco:

FO3: Wszystkie miejsca przeznaczenia, z wyjatkiem Szwajcarii.

FO4: Hongkong, Singapur, Malezja, Sri Lanka, Indonezja, Tajlandia, Tajwan, Papua-Nowa Gwinea, Laos, Kambodza, Wietnam, Japonia, Urugwaj, Paragwaj, Argentyna,

Meksyk, Kostaryka.

FO8: Wszystkie miejsca przeznaczenia, z wyjatkiem Bulgarii.
F09: Nastepujgce miejsca przeznaczenia:

—  Norwegia, Islandia, Grenlandia, Wyspy Owcze, Rumunia, Albania, Bo$nia i Hercegowina, Chorwacja, Byla Jugostowianiska Republika Macedonii, Jugoslawia
(Serbia i Czarnogéra), Armenia, Azerbejdzan, Biatorus, Gruzja, Kazachstan, Kirgizja, Moldowa, Rosja, Tadzykistan, Turkmenia, Uzbekistan, Ukraina, Arabia
Saudyjska, Bahrajn, Katar, Oman, Zjednoczone Emiraty Arabskie (Abu Zabi, Dubaj, Szardza, Adzman, Umm Al-Kajwajn, Ras al-Chajma, Fudzajra), Kuwejt,
Jemen, Syria, Iran, Jordania, Boliwia, Brazylia, Wenezuela, Peru, Panama, Ekwador i Kolumbia,

—  kraje i terytoria Afryki, z wylaczeniem Republiki Poludniowej Afryki,

—  miejsca przeznaczenia okre$lone w art. 36 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 800/1999 (Dz.U. L 102 z 17.4.1999, str. 11).

=
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 952/2005

z dnia 22 czerwca 2005 r.

ustalajace refundacje wywozowe w sektorze przetworéw owocowych i warzywnych, inne niz te

przyznawane w przypadku dodawanego cukru (tymczasowo konserwowane wiSnie i czeresnie,

pomidory bez skorek, konserwowane wisnie i czere$nie, przetworzone orzechy, niektére soki
pomaranczowe)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspodlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2201/96 z dnia 28
pazdziernika 1996 r. w sprawie wspélnej organizacji rynkéw
przetwor6w owocowych i warzywnych (1), w szczegdlnosci jego
art. 16 ust. 3 akapit 3,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1429/95 (?) ustanowito
zasady stosowania refundacji wywozowych w sektorze
przetworéw owocowych i warzywnych, innych niz te
przyznawane w przypadku dodawanego cukru,

(2)  Namocy art. 16 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 2201/96,
w  zakresic niezbednym do zapewnienia wywozéw
znaczacych pod wzgledem gospodarczym, produkty
okre$lone w art. 1 ust. 2 lit. a) wymienionego rozporzg-
dzenia moga by¢ przedmiotem refundacji wywozowej,
przy uwzglednieniu ograniczenr wynikajgcych z umoéw
zawartych zgodnie z art. 300 Traktatu. Artykul 18 ust.
4 rozporzadzenia (WE) nr 2201/96 przewiduje, ze
w przypadku gdy refundacja do cukru dodanego do
produktéw wymienionych w art. 1 ust. 2 lit. b) nie jest
wystarczajgca, aby umozliwi¢ wywodz tych produktow,
stosuje si¢ refundacje ustalong zgodnie z art. 17 wymie-
nionego rozporzadzenia.

(3)  Zgodnie z art. 16 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
2201/96 nalezy uwazal, aby przeplywy handlowe,
wywolane weczedniej przez system refundacji, nie zostaly
zaklécone. Z tego powodu nalezy ustali¢ przewidziane
ilosci na kazdy produkt na podstawie spisu produktow
rolnych dla refundacji wywozowych, okreslonego
w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 3846/87 (3).

(40 Namocy art. 17 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2201/96
przy ustalaniu refundacji uwzglednia si¢ istniejaca
sytuacje i tendencje w odniesieniu do cen i dostgpnosci
owocow i warzyw na rynku Wspdlnoty oraz
w odniesieniu do cen stosowanych w handlu mi¢dzyna-
rodowym. Nalezy réwniez uwzgledni¢ koszty wprowa-

(") Dz.U. L 297 z 21.11.1996, str. 29. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 386/2004 (Dz.U. L 64
z 2.3.2004, str. 25).

() Dz.U. L 141 z 24.6.1995, str. 28. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 498/2004 (Dz.U. L 80
z 18.3.2004, str. 20).

() Dz.U. L 366 z 24.12.1987, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 558/2005 (DzU. L 94
z 13.4.2005, str. 22).

dzenia do obrotu i koszty transportu, jak réwniez gospo-
darcze aspekty proponowanego wywozu.

(5)  Zgodnie z art. 17 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr
2201/96 ceny rynkowe Wspdlnoty sa ustalane
z uwzglednieniem cen najbardziej  korzystnych
z punktu widzenia wywozu.

(6)  Sytuacja na rynku miedzynarodowym lub specyficzne
wymogi niektérych rynkéw moga wyméc koniecznosé
zroznicowania refundacji do okreslonego produktu,
w zaleznosci od jego miejsca przeznaczenia.

(7) Tymczasowo konserwowane wiSnie i czere$nie, pomi-
dory bez skorek, wisnie i czere$nie konserwowane, prze-
tworzone orzechy i niecktére soki pomaraficzowe mogg
obecnie stanowi¢ przedmiot wywozu znaczgcego pod
wzgledem gospodarczym.

(8)  Nalezy ustali¢ stawke refundacji oraz przewidziane
w konsekwencji ilosci.

9)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinia Komitetu Zarzadzajagcego ds. Prze-
tworéw Owocowych i Warzywnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artyku} 1

1. Stawki refundacji wywozowych w sektorze przetworéw
owocowych i warzywnych, okres skladania wnioskéw
o pozwolenie, okres wydawania pozwolen oraz przewidziane
ilosci ustalone s3 w Zalgczniku.

2. Pozwolenia wydane z tytulu pomocy zZywnosciowej,
okrelone w art. 16 rozporzadzenia Komisji (WE) nr
1291/2000 (4), nie sa wliczane do iloici okreslonych
w Zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 23 czerwca
2005 .

() Dz.U. L 152 z 24.6.2000, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1741/2004 (Dz.U. L 311
z 8.10.2004, str. 17).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 22 czerwca 2005 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji

ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 22 czerwca 2005 r. ustalajagcego refundacje wywozowe w sektorze

przetworé6w owocowych i warzywnych, inne niz te przyznawane do dodawanego cukru (tymczasowo

konserwowane wisnie i czere$nie, pomidory bez skorki, konserwowane wisnie i czere$nie, przetworzone
orzechy, niektére soki pomaranczowe)

Okres skladania wnioskéw o pozwolenia: od 24 czerwca do 24 pazdziernika 2005 r.

Okres wydawania pozwolen: od lipca do paZzdziernika 2005 r.

Kod produktu (1) Kod miejsca przeznaczenia (%) S('L;V%(SRr/iﬁ;r::OC)ji Przewid(:viage flosci
081210009100 F06 50 2853
2002 10 10 9100 F10 45 42477
2006 00 31 9000 FO6 153 595
2006 00 99 9100
2008 19 19 9100 A00 59 344
2008 19 99 9100
2009 11 99 9110 A00 5 300
2009 1200 9111
2009 1998 9112
2009 11 99 9150 A00 29 301
2009 19 98 9150

(") Kody produktéw sa okreslone w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 3846/87 (Dz.U. L 366 z 24.12.1987, str. 1).
() Kody miejsc przeznaczenia serii ,A« s okre§lone w zalgczniku II do rozporzadzenia (EWG) nr 3846/87, zmienionym.
Cyfrowe kody miejsc przeznaczenia sg okre$lone w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2081/2003 (Dz.U. L 313 z 28.11.2003, str. 11).
Pozostale miejsca przeznaczenia sg okreslone nastepujaco:
FO6 Wszystkie miejsca przeznaczenia inne niz kraje Ameryki Pétnocnej;
F10 Wszystkie miejsca przeznaczenia inne niz Stany Zjednoczone Ameryki i Bulgaria.
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II

(Akty, ktorych publikacja nie jest obowigzkowa)

RADA

DECYZJA RADY
z dnia 13 czerwca 2005 r.
w sprawie mianowania czlonka Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego

(2005/453/WE, Euratom)

RADA UNII EUROPEJSKIE],
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 259,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Europejskg Wspélnote Energii Atomowej, w szczegblnosci jego art.
167,

uwzgledniajac decyzje Rady 2003/758/WE, Euratom z dnia 17 wrze$nia 2002 r. w sprawie mianowania
cztonkéw Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego na okres od dnia 21 wrze$nia 2002 r. do dnia 20 wrze$nia
2006 r. (1),

uwzgledniajac kandydature przedstawiong przez rzad Litwy,
po uzyskaniu opinii Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

Stanowisko cztonka Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego zwolnito si¢ na skutek rezygnacji
Arvydasa ZYGISA (Arvydas ZYGIS), o czym Rada zostala powiadomiona dnia 10 stycznia 2005 r.,

STANOWI, CO NASTEPUJE:
Artykut 1

Vitas MACIULIS zostaje niniejszym mianowany czlonkiem Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecz-
nego na miejsce Arvydasa ZYGISA na czas pozostajacy do konca kadendji, czyli do dnia 20 wrzesnia 2006 r.

Artykut 2

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 13 czerwca 2005 r.

W imieniu Rady
J. ASSELBORN
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 253 z 21.9.2002, str. 9.
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DECYZJA RADY
z dnia 13 czerwca 2005 r.
w sprawie mianowania czlonka Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego
(2005/454/WE, Euratom)
RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspodlnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 259,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Energii Atomowej, w szczegblnosci jego art.
167,

uwzgledniajac decyzje Rady 2002/758/WE, Euratom z dnia 17 wrze$nia 2002 r. w sprawie mianowania
cztonkéw Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego na okres od dnia 21 wrzesnia 2002 r. do dnia 20 wrzesnia
2006 . (1),

uwzgledniajac kandydature przedstawiong przez rzad Frandji,
po uzyskaniu opinii Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

Stanowisko cztonka Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego zwolnito si¢ na skutek rezygnacji
Noéla DUPUYA (Noél DUPUY), o czym Rada zostala powiadomiona dnia 2 lutego 2005 r.,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Bruno CLERGEOT zostaje niniejszym mianowany czlonkiem Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecz-
nego, na miejsce No€la DUPUYA, na czas pozostajacy do korica kadencji, czyli do dnia 20 wrze$nia 2006 r.

Artykut 2

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 13 czerwca 2005 r.

W imieniu Rady
J. ASSELBORN
Przewodniczgcy

(1) Dz.U. L 253 z 21.9.2002, str. 9.
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DECYZJA RADY
z dnia 13 czerwca 2005 r.
w sprawie mianowania czlonka Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego
(2005/455/WE, Euratom)
RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 259,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnote Energii Atomowej, w szczegdlnosci jego
art. 167,

uwzgledniajac decyzje Rady 2002/758/WE, Euratom z dnia 17 wrze$nia 2002 r. w sprawie mianowania
czlonké6w Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego na okres od dnia 21 wrzes$nia 2002 r. do dnia 20 wrzesnia
2006 . (),

uwzgledniajac kandydature przedstawiona przez rzad Litwy,
po uzyskaniu opinii Komisji Europejskiej,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

Stanowisko czlonka Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego zwolnilo si¢ na skutek rezygnacji
Aldony BALSIENE (Aldona BALSIENE), o czym Rada zostala powiadomiona dnia 10 stycznia 2005 r.,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Daiva KVERDARAITE zostaje niniejszym mianowana czlonkiem Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spolecznego, na miejsce Aldony BALSIENE, na czas pozostajacy do konca kadencji, czyli do dnia 20
wrzesnia 2006 r.

Artykut 2

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem jej przyjecia.
Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 13 czerwca 2005 r.

W imieniu Rady
J. ASSELBORN
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 253 z 21.9.2002, str. 9.
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DECYZJA RADY
z dnia 13 czerwca 2005 r.
w sprawie mianowania czlonka Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego
(2005/456/WE, Euratom)
RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspodlnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 259,

uwzgledniajagc  Traktat ustanawiajagcy Europejska Wspdlnote Energii Atomowej, w szczegdlnosci jego
art. 167,

uwzgledniajac decyzje Rady 2002/758/WE, Euratom z dnia 17 wrze$nia 2002 r. w sprawie mianowania
cztonkéw Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego na okres od dnia 21 wrze$nia 2002 r. do dnia 20 wrzesnia
2006 . (1),

uwzgledniajac kandydature przedstawiong przez rzad Whoch,
po uzyskaniu opinii Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

Stanowisko cztonka Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego zwolnito si¢ na skutek rezygnacji
Giacomina TARICCA (Giacomino TARICCO), o czym Rada zostala powiadomiona dnia 28 pazdziernika
2004 r.,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Angelo GRASSO zostaje niniejszym mianowany czlonkiem Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecz-
nego, na miejsce Giacomina TARICCA, na czas pozostajacy do konca kadencji, czyli do dnia 20 wrzesnia
2006 r.

Artykut 2

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem jej przyjecia.
Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 13 czerwca 2005 r.

W imieniu Rady
J. ASSELBORN
Przewodniczgcy

(1) Dz.U. L 253 z 21.9.2002, str. 9.
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KOMISJA

DECYZJA KOMISJI
z dnia 4 kwietnia 2005 r.

zatwierdzajaca wprowadzenie na rynek izomaltulozy jako nowej zywnosci lub nowego skladnika
zywnosci zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 258/97 Parlamentu Europejskiego i Rady

(notyfikowana jako dokument nr C(2005) 1001)

(Jedynie tekst w jezyku niderlandzkim jest autentyczny)
(2005/457 [WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspoélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 258/97 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 27 stycznia 1997 r. dotyczace
nowej zywnoSci i nowych skladnikéw  zywnosci (1),
w szczegllnosci jego art. 7,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 30 pazdziernika 2003 r. firma Cargill Incorpo-
rated, dzialajac za posrednictwem firmy Cerestar, skiero-
wala wniosek do wlasciwych wladz Zjednoczonego
Krélestwa o wprowadzenie na rynek izomaltulozy jako
nowej zywnosci lub nowego skladnika zywnosci.

() W dniu 19 marca 2004 r. wlasciwe wladze Zjednoczo-
nego Krélestwa przedstawily sprawozdanie ze wstepnej
oceny.

(3) W sprawozdaniu ze wstgpnej oceny wlaSciwy organ
Zjednoczonego Krdlestwa powolany do oceny zywnosci
stwierdzil, ze zaproponowane zastosowania izomaltulozy
sa bezpieczne dla ludzi.

(4 W dniu 15 kwietnia 2004 r. Komisja przekazala spra-
wozdanie ze wstgpnej oceny wszystkim Pafistwom
Czlonkowskim.

(5)  Przed uplywem okresu 60 dni, okreslonego w art. 6 ust.
4 rozporzadzenia, zgloszone zostaly uzasadnione sprze-
ciwy wobec wprowadzania na rynek danego produktu
zgodnie z przepisami wspomnianego artykulu.

(6)  Podczas spotkania w dniu 10 grudnia 2004 r. eksperci
Pafistw Czlonkowskich uznali sprawozdanie ze wstepnej

() Dz.U. L 43 z 14.2.1997, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003 (Dz.U. L 284 z 31.10.2003,
str. 1).

oceny w zakresie oceny ryzyka, dlatego dalsze konsul-
tacje z Europejskim Urzedem ds. Bezpieczenstwa

Zywnosci byly zbedne.

(7) W odniesieniu do informacji dotyczacych wartosci odzy-
wczej obecnej na etykietach i w reklamie zywnosci
zawierajgcej izomaltuloze, stosuje si¢ przepisy dyrektywy
Rady 90/496/EWG z dnia 24 wrzenia 1990 r. w sprawie

oznaczania wartosci  odzywczej Srodkéw  spozy-
wezych ().
(8) Na podstawie sprawozdania ze wstepnej oceny ustalono,

ze izomaltuloza spelnia kryteria wymienione w art. 3 ust.
1 rozporzadzenia.

9)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinia Stalego Komitetu ds. Lanicucha ZywnosSciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artyku} 1

[zomaltuloza, okreSlona w Zalaczniku, moze zostaé wprowa-
dzona na rynek Wspdlnoty jako nowa zywno$¢ lub nowy
sktadnik zywnosci do zastosowania w $rodkach spozywczych.

Artykut 2

Nazwa ,izomaltuloza” figuruje na etykiecie produktu jako taka
badz w wykazie skladnikéw Srodkéw spozywczych ja zawiera-
jacych.

Okreslenie ,izomaltuloza jest zrodlem glukozy i fruktozy” jest
umieszczone w przypisie w dolnej czgéci strony i jest wyraZnie
widoczne. Do okreSlenia odsyla gwiazdka (*) znajdujaca sie
obok nazwy izomaltuloza”. OkreSlenie ma krdj pisma
0o rozmiarze przynajmniej takim samym jak wyrazy
w wykazie skladnikow.

(® Dz.U. L 276 z 6.10.1990, str. 40. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa Komisji 2003/120/WE (Dz.U. L 333 z 20.12.2003,
str. 51).
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Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest firmy Cargill Incorporated, c/o Cerestar, Havenstraat 84, B-1800
Vilvoorde.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 4 kwietnia 2005 r.

W imieniu Komisji

Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

SPECYHKACJA DOTYCZACA IZOMALTULOZY
Definicja:

Disacharyd redukujacy skladajacy si¢ z jednej czasteczki glukozy i jednej czasteczki fruktozy polaczonych wigzaniem
glikozydowym a-1,6. Otrzymywana z sacharozy w procesie enzymatycznym. Artykulem handlowym jest monohydrat.

Nazwa chemiczna

6-0-a-D-glukopiranozylo-D-fruktofuranoza, monohydrat

Numer CAS
13718-94-0

Wzdr chemiczny

CIZHZZOII ! HZO

Wzor strukturalny

OH

: HQO

Cigzar czgsteczkowy
360,3 (monohydrat)

Préba

Nie mniej niz 98 % suchej substancji

Opis

Praktycznie bezwonna, biale lub prawie biate krysztalki o stodkim smaku

Straty podczas suszenia

Nie wiecej niz 6,5 % (60 °C, 5 godzin)

Otow

Nie wigcej niz 0,1 mglkg

Badanie technikg absorpcji atomowej dostosowang do okreslonego poziomu. Wybér wielkoSci préby i metody przy-
gotowania proby moze opiera¢ si¢ na zasadach metody opisanej w FNP 5 (1), ,Instrumentalne metody”.

(") Food and Nutrition Paper 5 Rev.2 — Guide to specifications for general notices, general analytical techniques, identification tests, test

solutions and other reference materials. (JECFA) 1991, str. 322. Angielski — ISBN 92-5-102991-1.
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DECYZJA KOMISJI

z dnia 21 czerwca 2005 r.

przyznajagca Wlochom odstepstwo przewidziane w art. 3 ust. 2 dyrektywy Rady 92/102[EWG
w sprawie identyfikacji i rejestracji zwierzat

(notyfikowana jako dokument nr C(2005) 1826)

(Jedynie tekst w jezyku wloskim jest autentyczny)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2005/458/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 92/102/EWG z dnia 27 listo-
pada 1992 r. w sprawie identyfikacji i rejestracji zwierzat ('),
w szczeg6lnosci jej art. 3 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

Artykul 3 ust. 2 dyrektywy Rady 92/102/EWG przewi-
duje mozliwo$¢ upowaznienia Panstw Czlonkowskich do
wylgczenia z wykazu wymaganego w art. 3 ust. 1 gospo-
darstw hodujacych nie wigcej niz trzy sztuki zwierzat
z gatunku owiec lub kéz, w stosunku do ktérych nie
wystapiono o premie, lub hodujacych jedng $winie, pod
warunkiem iz wymienione zwierz¢ta przeznaczone s na
uzytek wihasny lub do konsumpcji wlasnej hodowcow
oraz pod warunkiem, Ze sa one poddane kontrolom
wymaganym w wymienionej dyrektywie przed jakimkol-
wiek ich przewozem.

Wiadze Wloch wystapily o takie upowaznienie
w odniesieniu do gospodarstw hodujacych nie wigcej
niz jedng S$wini¢ i dokonaly wlasciwych zapewnien
w odniesieniu do kontroli weterynaryjnych.

(") Dz.U. L 355 z 5.12.1992, str. 32. Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem (WE) nr 21/2004 (Dz.U. L 5 z 9.1.2004, str. 8).

(3)  Dlatego Wlochy powinny zostaé upowaznione do stoso-
wania odstepstwa.

4 Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. Lafcucha Pokarmowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE;
Artykut 1

Wilochy s3 upowaznione do stosowania odstepstwa, o ktérym
mowa w art. 3 ust. 2 dyrektywy 92/102/EWG w odniesieniu do
gospodarstw hodujacych nie wigcej niz jedng Swinie.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Wloskiej.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 21 czerwca 2005 r.
W imieniu Komisji

Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji
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DECYZJA KOMISJI

z dnia 22 czerwca 2005 r.

uznajaca zasadniczo kompletno$¢ dokumentacji przedlozonej do szczegéltowego badania w celu
ewentualnego wljczenia pinoxadenu do zalacznika I do dyrektywy Rady 91/414[EWG

(notyfikowana jako dokument nr C(2005) 1839)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2005/459/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 91/414/EWG z dnia 15 lipca
1991 r. dotyczaca wprowadzania do obrotu Srodkéw ochrony
rodlin ('), w szczegdlnosci jej art. 6 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Dyrektywa 91/414[EWG przewiduje sporzadzenie wspol-
notowego wykazu substancji czynnych dopuszczonych
do stosowania w $rodkach ochrony rodlin.

()  Dokumentacja dotyczaca substancji czynnej pinoxaden
zostala zlozona przez Syngenta Ltd. wladzom Zjedno-
czonego Krélestwa w dniu 31 marca 2004 r. wraz
z wnioskiem o wlaczenie tej substancji do zalaczni-
ka I do dyrektywy 91/414/EWG.

(3) Wladze Zjednoczonego Krélestwa poinformowaly
Komisje, ze — jak wynika ze wstepnych badan — doku-
mentacja omawianej substancji czynnej spelnia wymogi
dotyczgce danych i informacji ustanowione w zalaczni-
ku IT do dyrektywy 91/414/EWG. Przedlozona dokumen-
tacja wydaje si¢ réwniez spelnia¢ wymogi dotyczace
danych i informacji, wymienione w zalaczniku III do
dyrektywy 91/414[EWG w odniesieniu do jednego
srodka ochrony roslin zawierajgcego dang substancje
czynna. Zgodnie z art. 6 ust. 2 dyrektywy
91/414/EWG dokumentacja zostala nastepnie przeka-
zana przez wnioskodawcéw Komisji i innym Pafistwom
Czlonkowskim oraz przedtozona Stalemu Komitetowi
ds. taficucha Zywnosciowego i Zdrowia Zwierzat.

(4 Niniejsza decyzja ma na celu formalne potwierdzenie na
poziomie wspdlnotowym, ze dokumentacja zostala
uznana za zasadniczo spelniajgca wymogi dotyczace
danych i informacji przewidziane w zalgczniku II oraz,

() Dz.U. L 230 z 19.8.1991, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa Komisji 2005/3/WE (Dz.U. L 125 z 18.5.2005, str. 5).

w odniesieniu do co najmniej jednego Srodka ochrony
roélin zawierajagcego odpowiednia omawiang substancje

czynna, wymogi zalacznika I do  dyrektywy
91/414/[EWG.
(5)  Niniejsza decyzja pozostaje bez uszczerbku dla prawa

Komisji do zazadania od wnioskodawcy dostarczenia
dalszych danych lub informacji w celu wyja$nienia
niektorych punktéw dokumentacji.

6)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinia Stalego Komitetu ds. Laficucha ZywnoSciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Bez uszczerbku dla przepisow art. 6 ust. 4 dyrektywy
91/414/EWG, dokumentacja dotyczaca substancji czynnej
wymienionej w Zalgczniku do niniejszej decyzji, ktéra zostala
przedlozona Komisji i Panstwom Czlonkowskim w celu
wlaczenia tej substancji do zalacznika I wspomnianej dyrek-
tywy, spelnia  zasadniczo wymogi dotyczace danych
i informacji okreSlone w zalgczniku I do dyrektywy
91/414/EWG.

Wspomniana dokumentacja spelnia réwniez wymogi dotyczace
danych i informacji przewidziane w zalaczniku Il do dyrektywy
91/414/EWG w odniesieniu do jednego $rodka ochrony roslin
zawierajacego substancje czynng, z uwzglednieniem propono-
wanych sposobéw uzycia.

Artykut 2

Pafistwo Czlonkowskie pelnigce role sprawozdawcy przepro-
wadza  szczegblowe badania  stosownej — dokumentacji
i przedstawia Komisji wnioski z tych badan wraz
z zaleceniami w sprawie wlaczenia lub niewlaczenia danej
substancji  czynnej do  zalacznika I do  dyrektywy
91/414[/EWG, a takze wszelkimi zwigzanymi z nimi warun-
kami, w jak najkrotszym czasie, a najpozniej w okresie jednego
roku od daty opublikowania niniejszej decyzji w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej.
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Artykut 3

Niniejsza decyzja jest skierowana do Pafistw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 22 czerwca 2005 r.

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji

ZALACZNIK

SUBSTANCJA CZYNNA OBJETA NINIEJSZA DECYZJA

. Paristwo Czlonkowskie
Nazwa zwyczajowa, numer

Nr identyfikacyjny CIPAC Whioskodawca Data zlozenia wniosku pelnigce drolge sprawoz-
awcy
1 Pinoxaden nr CIPAC — jeszcze | Syngenta Ltd 31.3.2004 Zjednoczone Krélestwo

nieprzydzielony
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